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Spielzeug - Sammelvitrine mit Licht

Toy - Display case with light

Jouet - Vitrine de collection illuminée

Juguete - Vitrina de almacenaje con luz
Giocattolo - Vetrina da collezione con luce
Speelgoed - Verzamelvitrine met licht

Brinquedo - Vitrina com luz

Urpywka - BATpUHa ANA KONNEKUUH C NOACBETKOH
Hracky - Vystavni vitrina s osvétlenim

Zabawka - Witryna kolekcjonerska z podswietleniem
Igraca - Vitrina za zbirke z lucjo

Leksak - Samlarvitrin med belysning

Leketay - Vitrineskap med lys

Legetaj - Vitrineskab med lys

Leikkikalu - Valollinen kerailyvitriini
Jatékszer - Rendszerezo vilagitassal

Mawxvibt - Birpiva cuAAoyiig HE PwTIOHO
e - 54 H‘Ji:l I/7/5| V=2 2x1,5V

a;L.AL\ 3e Uae (3 sdba - daal RO3, AAA-size
- mm@m L —
MrpaqKa - Mpe3eHTaLMOHHA BUTPHHA CbC CBETNUHU s0v

Manguasi - Valgustatusega kogumisvitriin
Igratka - Kolekcionarska vitrina sa svjetlom
Zaislas - Kolekcionavimo vitrina su apsvietimu

Rotallieta - Vitrina ar apgaismojumu
Gugarell - Vetrina tal-wiri bid-dawl
Jucdrie - Vitrina de colectionare cu lumini
Hracka - Vystavna vitrina s osvetlenim
]

Oyuncak - Isikh vitrin
Leikfang - Safnsyningarskapur med ljosi
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Manufactured for: EU-Representative: UK-Representative:
Theo Klein (HK) Ltd. Theo Klein GmbH Theo Klein Ltd.

Unit 505, 5/Fl., Mirror Tower, Burgstrae 14 162 Clewer Hill Road

61 Mody Road 76857 Ramberg Windsor, Berkshire SL4 4DB
TST East, Hong Kong Germany United Kingdom
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@B ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Kleinteil

enthalten, die z.B. verschluckt werden kdnnten. Erstickungsgefahr. Adresse und Informationen aufbewahren.

Wch tlge Hinweise zur Inbetriebnahme des Spielzeugs

Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt die Hinweise genau lesen.

2A Dieses Produkt der Firma ,Klein® ist ein Spielzeug und auch nur als solches zu benutzen.
3.
4. Vor éeder Reinigung miissen zuerst die Batterien aus dem Batteriekasten herausgenommen werden. Das Gerét mit Hilfe eines feuchten

Wichtig: Das Gerat darf nur mit verschraubtem Batteriedeckel benutzt werden.

Tuchs ohne Reinigungsmittel reinigen. Das Innere des Batteriekastens darf nur mit einem trockenen Staubtuch gereinigt werden. Nach
der Re\m%ung und vor Wiedereinlegen der Batterien ist zu iiberpriifen, dass das Spielzeug und der Batteriekasten trocken sind. Auf
keinen Fall viel Wasser fir die Remlgunf verwenden oder Gerat in flieBendes Wasser halten!

. Die Funktionen des Gerates sind wie folgt:

- Durch das Schieben des Schalters nach oben / unten wird das Licht an- bzw. ausgeschaltet.

. Achtung! Wichtiger Hinweis: Die Schniire/ Drahte/ Styroporteile/ Folienteile/ Pappzuschnitte etc. (Bander, Klammern, Anhénger,

Schlaufen), mit denen das Spielzeug in seiner Verpackung zur Transportsicherung befestigt ist, sind kein Teil des Splelzeugs und
milssen vor Ubergabe des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.

Elektro- und Elektronikaltgerite fehoren nicht in den Hausmiill. Dazu gehort bei diesem Artikel der bewegbare Griff mit Lichtfunktion,

welcher iiber die Schraube in der Tiir gelost werden und somit separat entsorgt werden kann.

Hinweis an die Eltern:

1

Einlegen und Herausnehmen der Batterien

1.1 Das Spielzeug darf nur mit den angegebenen Batterien betrieben werden. Zum Betrieb des Spielzeugs werden folgende Batterien

bendtigt: 2 x Micro RO3 (AAA-size) a 1,5V

1.2 Wir empfehlen keine Akkus, sondern normale, nicht wieder aufladbare Batterien zu verwenden.

1.3 Der Batteriekasten befindet sich auf der Riickseite des Logos, unter dem aus Sicherheitsgriinden verschraubten Deckel.

1.4 Beim Einsetzen der Batterien ist unbedingt auf die richtige Polung wie im Batteriekasten angegeben zu achten.

2. Das Spielzeug sowie jede Ladeeinheit (Batterien, Adapter, Batterieladegerate u.a.) muss regelmaBig auf mogliche Beschadlﬁungen
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untersucht werden (z.B. Schaden an Kontakten, am Gehause, ausgelaufene Batterien usw.). Falls derartige Schaden festgestellt wer-
den, darf das Spielzeug oder die Ladeeinheit nicht weiter benutzt werden, bis der Schaden behoben ist.

. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden.
. Wiederaufladbare Batterien miissen zur Wiederaufladung vorher aus dem Gerat herausgenommen werden. Wiederaufladbare Batte-

rien diirfen nur unter Aufsicht Erwachsener wiederaufgeladen werden.

. Unterschiedliche Batterlethen oder neue und schon Febrauchte Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. Ebenso diirfen auch

wieder aufladbare und nicl

d t wieder aufladbare oder alte und neue aufladbare und nicht wieder aufladbare Batterien nicht gemischt
werden.

. Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.
. Batterien nicht zusammen mit Metallinstrumenten lagern (Feuer- oder Explosionsgefahr).
. Wenn das Spielzeug fiir langere Zeit nicht benutzt wird, bitte die Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.

Batterien nicht ins Feuer werfen.

10. Leere Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen (von Erwachsenen).
11. Leere Batterien nicht in den Hausmiill, sondern iiber die dafilr eingerichteten Sammelstellen entsorgen.

Wir wiinschen viel Spal beim Spielen!

(S ;ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequefias y/o piezas pequefias

desmontables que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Guardar la direccion e informaciones.

Advertencias importantes para la puesta en marcha del juguete

INRINTN

Los residuos de aparatos eléctricos y el icos no deben d

Antes de |a puesta en funcwnamlento por favor lea atentamente las instrucciones.

. Este producto de la empresa “Klein” es un juguete y sélo debe usarse como tal.

Importante: El aparato solo se debe usar con la tapa de las pilas atornillada.

. Antes de cada limpieza hay que sacar primero las pilas de la caja de pilas. Limpiar el aparato con un trapo himedo sin detergentes.

Elinterior de la caja de pilas sélo se debe limpiar con un pafio seco para limpiar el polvo. Despugs de la limpieza y antes de poner de
nuevo las pilas hay que comprobar que el juguete y la caja de las pilas estén secas. No usar de ninguna manera mucha agua para la
limpieza ni poner el aparato en agua corriente.

. Elaparato tiene las siguentes funciones:

- Al deslizar el interruptor hacia arriba / abajo, se enciende y se apaga la luz.

. Advertencia! Indicacién importante: Los cordones/hilos/trozos de hoja plastica/trozos de stiropor/trozos de cartén etc. (corddn,

grapa, etiqueta) con los cuales esta fijado el juguete en su envase para el seguro contra dafios de transporte no son parte del juguete y
tienen que ser quitados antes de dar el juguete al nifio.

h

e con la basura doméstica. Esto incluye el asa movil con fun-
cion de luz, que puede extraerse gracias al tornillo de la puerta y, por tanto, desecharse por separado.

Indicaciones para los padres:

1

Ponery quitar las pilas

1.1 Eljuguete solo debe ponerse en funcionamiento con las pilas aqui indicadas. Para a puesta en funcionamiento del juguete se necesitan

las siguientes pilas: 2 x Micro RO3 (AAA-size) a 1,5 V.

1.2 Recomendamos no usar acumuladores sino pilas normales no recargables.
1.3 Lacaja de la bateria estd situada detras del logotipo, bajo la tapa atornillada por razones de se%urldad

1.4 Al poneras pilas se debe fijar imprescindiblemente en la polaridad correcta como indicada en
. Sedebe examinar el juguete y cada unidad de carga (pila) regularmente por peligros posibles, p. e]. dafos en los contactos, en la caja,

o
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4.
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a caja de pilas.

pila vaciada etc. En caso de dafios semejantes no se debe utilizar el juguete o la unidad de carga hasta que el dafio esté reparado.
Pilas no recargables no se deben recargar.

Se tienen que quitar las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Pilas recargables solamente se deben recargar bajo obser-
vacion de adultos.

. No se deben mezclar diferentes tipos de pilas, o pilas nuevas y usadas. Tampoco se deben mezclar pilas recargables y no recargables,

ni pilas viejas y nuevas recargables y no recargables.

. Los contactos de las pilas no se deben poner en cortocircuito.
. Nose deben almacenar pilas junto a instrumentos metalicos (peligro de fuego o explosién).
. Sinoseusael JuFuete ara mas tiempo, por favor quiten las pilas del juguete.

No se tiran las pilas al fuego.

10. Se deben quitar pilas vacias del juguete (por adultos)

11. Pilas vaclas no se deben tirar a la basura, sino

erlas en los depdsitos p

iDeseamos a todos un juego divertido y creativo!

(NDWAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of af-

scheurbare kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Adres en informatie bewaren.

Belangnjke aanwijzingen voor het gebruik van de speelgoed

ENXINT

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur hoort niet thuis in

Voor ingebruikname aub. perse de aanwijzingen heel goed doorlezen.

. Dit produkt van de firma ,Klein“ is een speelgoed en ook alleen zo te Febrwken
X Belanﬁruk Het apparaat alleen metd\chtieschroefd batterijendeksel gebruiken.
. Voor

et schoonmaken moeten iedere keer eerst de batterijen worden verwijderd. Het apparaat met een vochtige doek, zon-
der schoonmaakmiddel, schoonmaken. De binn enkant van de batterijenhouder alleen met een stofdoek schoonmaken. Ma het
schoonmaken en voor het mIeEgen van de batterijen, eropletten dat het sEee\ oed en de batterijenhouder droog zijn. Mooit veel water
voor het schoonmaken gebruiken of het apparaat onder stromend water hooden!

. De funkties van het apparaat zijn als volgt:

- Het licht kan worden aan- of uitgezet oo de schakelaar naar boven of beneden te schuiven.

. Waarschuwing! Belangrlﬁkeaanwunng De snoeren/ draden/ styropoordeeltjes/ folie/ kartononderdelen enz. (linten, nietjes, aanh-

angers, strikken),met die het speelgoed in de verpakking voor het transport is vastgemaakt, zijn geen onderdeel van het spee\goed en

moeten worden verwijderd, voordat het speelgoed aan het kind wordt geﬁeven
et huishoudelijk afval. Dit geldt bij dit artikel ook voor de

beweeghbare handgreep met lichtfunctie, die kan worden losgemaakt met de schroef in de deur en zo apart kan worden weggegooid.

Aanwijzing voor de ouders:

1

Het erinleggen en eruithalen van de batterijen

1.1 Het speelgoed mag alleen met de aangey evene batterijen worden gebruikt. Om het speelgoed te kunnen gebruiken zijn volgende bat-
% 8

terijen nodig: 2 x Micro R03 (AAA-size

1.2 Wijraden u aan geen akku's maar normale met oplaadbare batterijen te gebruiken.
1.3 Het battenivak bevindt zich op de achterkant van het logo onder het uit veili ihadsoverweglngen dichtgeschroefde paneel.

1.4 Bijheterin
2.
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leggen van de batterijen op de juiste polen, staat aangegeven in de batterijenhouder, letten.

Zowel het speelgoed als de batterijen regelmatig OE mogelijke gevaren controleren, zoals bijv. Beschadigingen aan de kontakten, het
batterijenvak, uitgelopen batterijen enz. Bij dergelijke beschadigingen mogen hetspeelgoed of de batterijen niet meergebruikt worden
totdat de schade verholpenis.

. Niet oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.
. Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen verwijderd worden. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van volwas-

senen opgeladen worden.

. Verschillende batterij entgpes of nieuwe en al gebruikte batterijen mogen niet door elkaar gebruikt worden. Ook mogen geen oplaad-

bare en niet-oplaadbare batterijen of oude en nieuwe oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen door elkaar worden gebruikt.

. De kontakten van de batterijen mogen niet worden kortgesloten.
. Battsnhen niet samen met metalen voorwerpen bewaren (brand- en explosiegevaar).
. Wordt

et speelgoed over een langere periode niet gebruikt, dan aub. de batterijen eruit halen.
Batterijen niet in het vuur gooien.

10. Lege batterijen uit het speelgoed verwijderen (door volwassenen).
11. Lege batterijen niet bij het gewone afval doen, maar in de hiervoor ingerichte depots.

Wij wensen veel plezier en kreativiteit bij het spelen!

EDWARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that can be
torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard. Please keep the supplied address and information.

Impnrtant notes on first use of the toy
Please always read the instructions carefully before usms the toy for the first time.
This product from ,Klein*is a toy and should only be used as a toy.
Important: the unit may only be used when the battery cover is screwed in place.
Always remove the batteries from the battery compartment before cleaning the unit. Clean the unit using a moist cloth without deter-
ghent Use only a dry cloth to clean the inside of the battery compartment. After cleaning and before reinserting the batteries, ensure
atthetoy and the battery compartment are dry. Never use large amounts of water to clean the unit! Never hold the unit under’ running
water!
5. The unit has the following functions:
- The light is switched on or off by sliding the switch up or down.
6. Warning! Important note: the cords/wires/polystyrene components/film components/cardboard blanks etc. (bands, clips, swings
tags, Iotzfs) used to secure the toy in its packaging during transport are not part of the toy and must be removed before the toy is given
toa chil

N

Old electrical and el i should not be disposed of with hold waste. This includes the movable handle with light
function, which can be released using the screw in the door and can therefore be disposed of separately.
Note to parents:

1. Insertion and removal of batteries

11 Th)e }()1\/ r5n\e}y only be operated using the specified batteries. The following batteries are needed to power the toy: 2 x Micro R03 (AAA-si-
ze)albV.

1.2 We do not recommend the use of rechargeable batteries but of normal non-rechargeable batteries.

1.3 The battery box is located on the back of the logo, under the cover which is screwed on for safety reasons.

1.4 When inserting the batteries, please take care to ensure correct polarity as shown in the battery compartment.

. Inspect the toy and the charging unit (batteries, adapter, battery charger and the like) regularly to ensure that they are not damaged
(e.g. damaﬁe to contacts, damaged housing, battery leakage etc.). If you find signs of damage, the toy or the charging unit may not be
used until the problem has been remedied.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Rgcnargeab\e batteries are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Moreover, you should never mix rechargeable and
non-rechargeable or old and new chargeable and non-rechargeable batteries.

The supply terminals are not to be shortcircuited.

Batteries are not to be stored together with metallic instruments (danger of fire or explosion).

If the toy is not used for a long time, please remove the batteries from the toy.

Batteries are not to be thrown in fire.

10. Remove empty batteries from the toy (bK adults).

11. Do not dispose of empty batteries together with household waste - take them to the special collection points.

We hope you have lots of fun playing with your new toy!

©WINS o AW

T AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero
essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Conservare I'indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

Note importanti per |'attivazione del giocattolo

Prima di mettere in esercizio il giocattolo leggere attentamente le indicazioni.

Questo prodotto della ditta ,Klein“ & un giocattolo e pertanto deve essere utilizzato solo come tale.

Importante: usare il giocatto\o solamente con il coperchio dipile awvitato.

Prima di ogni pulitura & necessario togliere prima le pile daﬁo scompartimento delle pile. Pulite I'apparechio con l'aiuto d‘'un panno

umido senza detergente. L'interno del scompartimento puo essere pulito solamente con un panno asciuto. Prima del reinserimento

delle pile dopo la pulitura bisogna controllare che il giocattolo e il scompartimento delle pile siano completamente asciuti. In nessun

caso usare tanta acqua per la pulitura o tenere I'apparechio sott'acqua corrente!

Le funzioni dell'apparecchio sono come segue:

- Laluce siaccende o si spegne facendo scorrere ['interruttore verso Ialto o verso il basso.

6. Avvertenza! Awviso importante: | ﬁll/cordoncml metallici/pezzi di polistirolo/pezzi di lamina/pezzi di cartone ecc. (cordoni, appen-
dice, attacco, nastri), con i qualiil giocattolo € fissato nel |m%allag\o per sicurezza durante il trasporto, non appatengono al giocattolo
e devono essere tolti prima 3| darel giocattolo al bambino.

Le hiature elettriche ed el iche non devono essere smaltite con i rifiuti domestici, compresa la maniglia mobile con
funzione luminosa che puo essere shloccata utilizzando la vite nella porta e puo quindi essere smaltita separatamente.

Avvertenze per i genitori:

1. Inserire e togliere le pile

1.1 Il giocattolo puo essere azionato esclusivamente con le batterie indicate. Per azionare il giocattolo sono indispensabili le seguenti
batterie: 2 x Micro RO3 (AAAsize) a1,5V

1.2 Con5|ghamo dinon usare pile non- -ricaricabili e di non usare accumulatori.

1.3 Lalloggio delle batterie si trova sul retro del logo, sotto il coperchio chiuso a vite per motivi di sicurezza.

1.4 Durante l'inserimento delle pile, fare particolarmente attenzione alla concordanza della polarita (vedere schema sullo scomparto).

2. Conviene fare regolarmente un controllo del giocattolo o delle pile per evitare tutti gli eventuali rischi, per esempio deterioramento dei

contatti, dello scomparto delle pile, fuoriuscita dell‘acido delle pile etc. In caso si verifichano tali problem| il giocattolo o le pile non

devono piu essere utilizzati fino alla comgleta riparazione.

Non ricaricare pile che non sono ricaricabili

Togliere le pile ricaricabili dallo scomparto per ricaricarle. Ricaricare le pile ricaricabili solo sotto sorveglianza di un adulto.

Non mischiate diversi tipi di pile né pile nuove con pile usate. Ugualmente non devono essere mischiate pile ricaricabili con pile non-ri-

caricabili o vecchie pile ricaricabili e pile nuove ricaricabili.

Non provocare un cortocircuito sui contatti disposti al livello del coperchio.

Non mettere le pile in contatto con oggetti metallici (rischio d‘incendio o d'esplosione).

Togliere le pile in caso di prolungata inutilizzazione del giocattolo.

Non buttare le pile nel fuoco.

10. Togliere le pile usate dal giocattolo (da adulti).

11. Non buttare le pile nei rifiuti domestici ma nei contenitori riservati a questo scopo.

Auguriamo a tutti un buon divertimento con questo giocattolo!
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.ATENQAO' CONTRAINDICADO PARA CRIANQAS Ccom MENOS DE 3 ANOS. Contém pecas pequenas e/ou pecas pe-
quenas que podem ser arr: d por lidas. Perigo de asfixia. Guardar o endereco e as
informacoes.

lnd:ca;oes importantes para a colocagdo em funci do bril

Antes da colocacdo em funuonamento € absolutamente necessério Ier asindicacoes detalhadamente.

Este produto da empresa “Klein“é um bnnquedo e 50 deve ser utilizado como tal.

Importante: O aparelho pode apenas ser utilizado com a tampa das pilhas aparafusada.

Antes de cada limpeza e necessario retirar primeiro as pilhas do compartimento das pilhas. Limpar o aparelho com o auxilio de um

pano himido sem detergente. O interior do compartimento das pilhas pode apenas ser limpo com um pano do pé seco. Apds alimpeza

eantes da recolocacéo das pilhas deve ser verificado se o brinquedo e 0 compartimento das pilhas estao secos. Em caso algum utilizar
agua abundante na%lmpeza nem colocar o aparelho sob agua corrente!

5. Asfuncdes do aparelho sao as seguintes:

- Aluzliga-se ou desliga-se fazendo deslizar o interruptor para cima ou para baixo.

6. Atencéo! Aviso importante: Os atilhos/arames/pecas de esferovite/peliculas/papeldes, etc. (fitas, grampos, pendentes, lacos) com
0S quais o bnnqueJ:J é afixado na embalagem para o transporte seguro, nao fazem parte do bnnque 0 e tem que ser removidos antes
daentrega do brinquedo  crianca.

0s de elétricos e eletronicos nao devem ser elimi com o lixo doméstico. Isto inclui a pega
movejl com funcao de luz, que pode ser libertada através do parafuso existente na porta e, por conseguinte, pode ser eliminado se-
paradamente.

Aviso aos pais:

1. Colocagéo e remogdo das pilhas

1.1 Obrinquedo s pode ser operado com as pilhas indicadas. Para operar o brinquedo sao necessarias as seguintes pilhas: 2 x MicroR03
(tamanho AAA) de 1.5 V.

1.2 Nao recomendamos a utilizagao de acumuladores, mas de pilhas normais ndo recarregaveis.

1.3 A caixa da bateria estd localizada na parte de tras do logo, por baixo da tampa, que por sua vez esta aparafusada por razes de segu-
ranca.

1.4 Na colocagéo das pilhas é importante verificar se os pélos no compartimento das pilhas coincidem.

2. 0 brinquedo, assim como todas as unidades de carga (pilhas, adaptador, carregador, entre outros) tém que ser regularmente verifi-
cados guanto apresenca de possiveis danos (por ex., danos nos contactos, na caixa, fuga das pilhas, etc.). Caso sejam verificados

danos deste tipo, o brinquedo ou a unidade de carga ndo pode continuar a ser utilizada. até o dano ser reparado.

Néo é possivel recarregar as pilhas ndo recarregaveis.

Para o recarregamento € necessario retirar primeiro as pilhas recarregveis do aparelho. As pilhas recarregaveis podem apenas ser

recarregadas sob a supervisdo de um adulto.

Nao devem ser misturados tipos de pilhas diferentes nem pilhas novas e jd usadas. De igual modo ndo devem ser misturadas pilhas

recarregaveis e nao recarregaveis ou pilhas recarregaveis e nao recarregaveis novas e usadas.

Os contactos das pilhas nao devem ser curto-circuitados.

As pilhas ndo devem ser guardadas juntamente com instrumentos metdlicos (perigo de incéndio ou explosdo).

Se o brinquedo ndo for utilizado por um periodo de tempo mais prolongado é necessario retirar as pilhas.

Néo atirar as pilhas para dentro de fogo.

10. As pilhas gastas devem ser retiradas 50 brinquedo (por adultos).

11. As pilhas gastas ndo devem ser descartadas para o lixo doméstico mas devem ser depositadas nos respectivos pontos de recolha.

Desejamos-lhe muita diversao e criatividade na brincadeira!
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R ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des €éléments de petite taille
et/ou arrachables pouvant par exemple étre avalés. Danger d‘étouffement. Adresse et informations a conserver.

Utilisation du jouet

. Avant utilisation, priere de lire attentivement les indications.

. Ce produit de I'entreprise Klein est un jouet et ne doit étre utilisé qu'a ce titre.

. Imrortam bien revisser le réceptacle a piles avant I'utilisation du Jouet.

. Enlever les piles a chaque nettoyage du Jouet Le nettoyer a l'aide d‘un chiffon humide, sans produit vaisselle. Lintérieur du réceptacle
apiles ne doit étre nettoyé qu‘a l'aide d'un chiffon sec. Apres avoir procédé au nettoyage et avant de replacer les piles, vérifier que le
jouet ainsli que le réceptacle a piles sont bien secs. Pour nettoyer le jouet, n'utiliser que trés peu d'eau et ne jamais le placer sous I'eau
courante!

5. Lesfonctions du jouet sont les suivantes :

- Enfaisant glisser linterrupteur vers |e haut / vers le bas, la lumiére s‘allume ou s'éteint.

6. Attention! Remarque importante : les ficelles/fils de fer/polystyrenes expansés/découpes en carton/protections en plastique etc.
(cordons, agrafes, tiquettes, attaches) qui maintiennent e jouet dans son emballage pour en assurer un bon transport ne font pas
partie du Jouet IIfaut les retirer avant de remettre le jouet & I'enfant.

Les déchets électriques et él ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Pour cet article, cela
inclutla poignée mobile avec éclairage, qui peut étre détachée en utilisant la vis intégrée a la porte afin d'étre éliminée séparément.

Informations a I'attention des parents :

1. Insérer et sortir les piles

1.1 Pour le fonctionnement de ce jouet, utiliser uniquement les piles indiquées suivantes: 2 x Micro RO3 (AAA-size) 41,5 V.

1.2 Nous conseillons de ne pas utiliser d'accumulateurs, mais des piles non rechargeables.

1.3 Le compartiment a piles est situé a larriére du logo et est fermé par un couverc%e vissé pour des raisons de sécurité.

1.4 Lors de lamise en p?ace des piles, respecter la concordance des pdles selon les indications fournies dans le boitier a piles.

2. Faire un controle reguller du jouet et des éléments électriques (piles, adaptateur, chargeur, etc.) en prévention de détériorations

possibles (f)ar ex. : dommages au niveau des bornes de contact ou du boitier, écoulement des piles etc.). Si de tels dommages sont

constatés, [‘utilisation du jouet doit étre |nterrompue jusqu'a leur réparation.

. Ne pas recharger les piles non rechargeables.

. Avant de charger les piles rechargea%les il est nécessaire de les sortir du jouet. Elles doivent étre rechargées uniquement sous la
surveillance d'un adulte.

. Ne pas mélanger différents types de piles, ou d'accumulateurs, ni des piles ou accumulateurs neufs avec des piles ou accumulateurs
usagées.

. Ne gas provoquer de court-circuit sur les bornes placées au niveau du couvercle de fermeture.

. Ne pas stocker les piles avec des instruments métalliques (risque d'incendie ou d'explosion).

. Silejouet n'est pas utilisé pendant une certaine durée, il est nécessaire d'en dter les piles.
Ne pas jeter les piles dans Fe feu.

10. Oterles piles usées du jouet (par des adultes).

11. Ne pas jeter les piles usagées dans les ordures ménagéres, mais les déposer dans les conteneurs spécialement prévus a cet effet.

Nous vous souhaitons de bien vous amuser !

ENYRINTEN
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@®DNPEAYNPEXAEHUE! HE NPEAHASHAYEHO ONA AETEA BO3PACTOM ﬂO 36 MECFII.I,EB Cop,ep)l(uT Menkue WAH
AeTanu, P MoryT 6biTb np: yay apec 1

YyKasaHus.

BasHble yka3aHUs N0 N0/Ib30BaHUI0 UrpyLKol

. Mepep ucnonb3oaxnem 0bA3aTenbHO BHUMATENbHO NPOUHTATE yKasaHHA.

. 910 u3nenve upmbl Klein® - UrpyLuKa, 1 ero MOXHO HCMONb30BATH TOMIBKO Kak MIPYLLIKY.

. BaxHo: onb30BaThcA UrpyLLIKOH PA3PELLIAETCs TONbKO C 3aKPENNEHHOH BUHTOM KpbILLKO# batapeek.

. Tlepeq Kaxon YKCTKOM CHauana BbiHbTe Dataperku. MpoTUpaitTe UrpyLKy BRaXHOM CandeTkoi be3 uMcTALMX CpeacTs. BHyTpH
oTCeKa AnA batapeek MOXHO MPOTMPaTb TONbKO CyX0# TPANKOK AnA YOOPKK Mbink. Mocne YACTKA 1 YCTaHOBKM baTapeek nposepbTe,
yT06bl UTpYLUKa 1 OTCeK AinA baTapeek bbink CyxuMu. Hi B KoeM Ciyuae He MOJiTe HrpyLLKY 1 He epXKHTe NOf MPOTOUHON BOROH!

. OyHKUMK MHCTPYMeHTa CrieflylolLue:

- TosicBeTka BKMIOYAeTCA U BbIKMIOUAETCA NepeMelLieHHeM Nepeknioyatena BBEPX v BHHU3.

6. BHumanue! BaxHoe yKa3aHue: BepéBkv/npoBonoka/uactv neHononucTpona/nnénka/obpesku KaptoHa M Ap. (newTol, ckobki,
OUPKH, METH), KOTOPBIMU HHCTPYMEHT KPEMUTCA B YNaKoBKe AniA TDAHCMOPTUPOBKH, He ABNAIOTCA MIPYLIKaMM. WX HYXHO YAanuTb,
NEPE/| TeM KaK OT[1aTb UHCTDYMEHT DEOEHKY.

0 p W 3neK [ He cnegyeT BbibpacbiBaTh BMecTe C GbITOBbIMM OTX0AaMH. K Takum
" npubOpaM B TOM H3IENMH OTHOCHTCA W NOABIKHAA PyUKa C (hyHKLIAEV MOTICBETKH, KOTOPYIO MOXHO OTCOEMHHT C MOMOLbIO BHHTA
B BEPLIE M YTUNH3UPOBATb OTAENBHO.

Ykazanue dns poduteneii:

1. YcranoBka u usbATHe batapeex

1.1 MMonb30BaTbcA UrpYLLIKOW paspeluaetca TOHbKO c yKaSaHHb\MM barapeitkamu. [lnA paboTbl MHCTPyMeHTa Tpebylotca cnedylolve
barapeitku: 2 wr. Micro RO3 (pasmep AAA) no 1

1.2 Mbl pekoMeHzyeM He MPUMEHATb aKKymynﬂTopr\e 6aTapeﬁKM, YcTaHaBnuBaiTe HOPManbHble HesapAxaeMble batapeiky.

1.3 BarapeyiHblii OTCeK pacronoxeH Ha 0BpaTHOH CTOpOHe NoroTUna Mo KpbIWKOW, KoTopad M3 coobpaxeHwii besomacHocTi
3a(hUKCHPOBAHA BUHTAMH.

1.4 Mpw ycraxoske batapeek obAzatenbHo cobnioaiTe NONAPHOCTb, YKasaHHy!o B OTCeKe AnA baTapeex.

. PerynapHo nposepaiite Hanuuve NOBPEXIEHUA UPYLUKHU 4 SNEMEHTOB NUTaHWA (baTapeiiky, NepexofHUKH, 3apAfHble YCTPOICTBa,

MOBPEX/IEHA KOHTKTOB, Kopnyca, BbiTekwue batapeiku u p.). Ecnu obHapyxeHbl NOBPEXeHA, TO HeNb3A NoNb3oBaTbeA
UIPYLLUKOW UMM 3NEMeHTaMM MUTaHHA, oK NOBPEXEHHA He ByAyT yCTpaHeHbl.

BN

o

Henb3s 3apaxarb He3apmxaemble 6a1apei1kw.

Mepen 3apsaKkoit BbHUMaWTe 3apsxaeMble batapeiku U3 Urpywki. 3apsxaemble Hatapeiku MOXHO 3apsiXarb TOMbKO MOA
MNPUCMOTPOM B3POCAbIX.

Henb3s Bmecte yer 6aTapel7|Kw P TUNOB, @ TAaK)XXe HOBbIE W Y€ UCNONb30BaHHbIE 6a1ape|?1KM. Takke Henbasa
BMeCTe yCTat Tb 3af W Hesay WNW CTapble 1 HOBbIE 3apAXKaeMble U HeapsxaeMble batapeiku.

KoHTaKTb! batapeek He I0NKHbI 3aMblKaTbCA HAKOPOTKO.

EaTapeﬁKM HeNb3A XpaHUTb BMECTE C MeTanNHYeCKUMU MHCTPYMEHTaMK (OI'IaCHOCTb noxapau B3prBa)A

Ecnu He nonbayeTec UrpyLIKO# JONTOe BPeMS, TO BbIHBTE U3 Heé batapeiku.

He bpocatite batapeiiku B OroHb.

0. BeHMMaliTe pa3pmKeHHble Barapeiiku 13 HrpywkH (310 Pa3peLLaeTcA fjenatb TONbKO B3POCTbIM).

1. Hg Bb\ﬁpacmeawe Pa3pAXeHHble GaTapeMKn B LlOMHlJ.IHMM Mmycop, a cnaaame WX B CneuuanbHo oﬁopynosaHHb\e ANA 31010 MecTa
cbopa.

Mbi )xenaem MHoro ydoBonbCTaus B urpe!
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(@D OSTRZEZENIE! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT. Zawiera mate lub pozwalajace sie oderwac ele-
menty, ktore’ mogtyby zostac np. potkniete. Niebezpieczenstwo uduszenia. Zachowac¢ adres i informacje do wykorzysta-
nia w przysztosci.

Wazne wskazowki d h

ia zabawki

1. Przed uruchomieniem nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki.

2. Niniejszy produkt firmy Klein jest zabawka i moze bac uzywany wytacznie do zabawy.

3. Wazne: urzadzenia mozna uzywac wytacznie z przykreconym wieczkiem pojemnika na baterie.

4. Przed kazdym czyszczeniem nalezy uprzednio wyjac baterie z pojemnika na baterie. Urzadzenie nalezy czyscic przy Eomocy wilgotnej
Sciereczki bez srodkow czyszczacych. Wnetrze pojemnika na baterie mozna suszy¢ wytacznie za pomoca Scierki do kurzu. Po zakoric-
zeniu czyszczenia i whozeniu baterii nalezy sprawdzic, czy zabawka i pojemnik na baterie s suche. W zadnym wypadku nie nalezy
uzywac do czyszczenia duze*llosm wody lub trzymac urzadzenia pod biezaca woda!

5. Urzadzenie ma nastepujace funkcje:
~ Swiatto whacza sie lub wytacza, przesuwajac przetacznik w gdre lub w dét.

6. Ostrzezenie! Wazna wskazowka: Sznury/druty/czesci styropianowe; foliowe/kartonowe itp. (tasmy, klamry, zaczepy, petle) wykor-
zystane d% opikgwanlka zabezpieczajacego zabawke podczas transportu nie stanowig czesci zabawki i nalezy je usunac przed przeka-
zaniem zabawki dziecku.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektronit nie naleza do odpadéw domowych. Przedmiot ten zawiera ruchomy uchwyt z funkcja
Swiatfa, ktory mozna odkreuc za pomoca $ruby w drzwiach i dlatego mozna go wyrzucic osobno.
Wskazowka dla rodzicow:

1. Wkfadanie i wyjmowanie baterii
1.1 Zabawka moze by¢ zasilana wytacznie za pomoca danego typu baterii. Do zasilania zabawki potrzebne s3 nastepujace baterie: 2 x
Micro RO3 (AAA) po 1,5V kazda.

1.2 Nie zalecamy akumulatorow azwykte baterie bez funkcji ponownego tadowania.

1.3 Miejsce na baterie znajduge 5|?(z tytu logo pod klapka przykrecana ze wzgledow bezpieczenstwa.

1.4 Przy wktadaniu baterii nalezy koniecznie zwrdcié uwage na prawidtowa polaryzacje. podanq w pojemniku na baterie.

2. Zabawke, podobnie jak kazdy element {adujgcy (baterie, adapter, fadowarki baterii itp.) nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem usz-

kodzen ?n uszkodzenia na stykach, na obudowie, wylane baterie itd.). W przypadku stwierdzenia tego rodzaju uszkodze nie wolno

uzywac zal awki lub tadowarki do momentu usunigcia uszkodzenia.

. Nie wolno fadowac baterii nie przystosowanych do ponownego fadowania.

. W celu fadowania baterii przystosowanych do wielokrotnego tadowania nalezy je uprzednio wyjac z urzadzenia. Baterie mozna fado-
wac wytacznie pod nadzorem os6b dorostych.

. Nie wolno miesza¢ roznzch typow baterii lub nowych i uzywanych baterii. Nie wolno rowniez miesza¢ akumulatorow i zwyktych baterii
oraz starych i nowych akumulatoréw i zwyktych baterii.

. Nie wolno zwierac stykow baterii.

. Nie przechowywac baterii z narzedziami metalowymi (ryzyko pozaru lub eksplozj i).

. Jesli zabawka nie bedzie uzywana przez dhuzszy czas, nalezy wyja baterie z pojemnika na baterie.
Nie wrzucac baterii do 0§ma

10. Rozladowane baterie nal lezy wyjac z zabawki (osoba dorosta).

11. Roztadowanych baterii nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi. Nalezy je oddawac w specjalnych punktach zbidrki baterii.

Zyczymy dobrej zabawy!
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©©UPOZORNENi! NEVHODNE PRO DETI DO TRi LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddélitelné Easti, které mohou déti

spolknout. Nebezpeci uduseni. Adresu a informace uschovejte.

{Jﬂlez’i té pokyny tykajici se uvedeni hracky do provozu

I

6.

Odpadni elektricka a el

. Tento vyrobek od spolecnosti Klein“ je
. Dilezite: pristroj smi byt pouzivan pouze v pfipadé, je-li vicko prihradky na baterie piSroubovdno.
. Pred kazdym Cisténim musi byt nejdfive vyjmuty baterie z prihradky. Pfistroj se Cisti pouze vihkym hadfikem, bez pouZiti €isticich

Pred uvedenim do provozu si v kazdém ﬁﬁpadé prectéte tyto pokyny.
rackaa pouze jako hracka se také pouzivd.

prostfedki. Vnitfek prihradky na baterie Ize Cistit jen suchou prachovkou. Po vycisténi a pred opétovnym viozenim baterii je nutno
zkontrolovat, zda jsou hracka a prihradka na baterie suché. K cisténi nesmi byt vzadném pripadé pouzito vétsi mnozstvi vody, hracku
nelze Cistit pod proudem tekouci vody!

. Funkee zafizeni jsou nésledujici:

- Svétlo se zapina nebo vypina posunutim spinace nahoru nebo dold.
Upozornéni! DilleZité upozornéni: Provazy/dréty/polystyren/félie/kousky lepenky atd. (pdsky, svorky, visacky, poutka), pomoci

kterych je hracka za{\éténa v baleni pro piepravy, nejsou souCasti hracky a pii predant hraél&y diteti se musf odstranit.
lektronicka zafizeni nepatfi do komunalniho odpadu. K tomu v pfipadé této polozky patfii pohyblivé rukojet se
svételnou funkci, kterou Ize uvolnit pomoci Sroubu ve dvefich, a proto ji lze zlikvidovat samostatné.

Upozornéni pro rodice:

1

11
1.2
1.3
1.4

Vlozeni a vyjmuti baterif

Do této hracky je mozné vkladat pouze pilozené baterie. Na provoz vyrobku jsou tfeba tyto baterie: 2 x micro RO3 (AAA)pO 1,5 V.
D0ﬁoruéujeme pouzivat normalni baterie, nedoporucuje se pouzivat akumulatory nebo znovunabijeci baterie.

Prihradka na baterie je umisténa na zadni strane loga a viko je z bezpecnostnich divodi prisroubované.

PFi vkladant je bezpodminecné nutno dbét na spravnou polaritu, tato je uvedena na vicku prihradky na baterie.

2. Hracku a jakoukoliv nabijeci &ednotku (baterie, adaptér, pfistroj na nabijeni baterif) je nutno pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k

©Wo~N® o1 AW

10.
11,

poskozeni (napf. poskozeni kontaktd, krytu, vybiti baterii atd.). Pokud je zjisténo poskozeni tohoto druhu, neni mozno hracku ani
nabijeci jednotku pouzivat, dokud neni zavada odstranéna.

. Baterie, které nejsou urceny k opétovnému nabijeni, nesmi byt znovu nabijeny.

. Pred opétovny]m nabitim znovunabijecich baterii musi byt tyto z pistroje nejdfive vyjmuty. Znovunabijeci baterie sméji byt nabijeny
pouze pod dohledem dospélych.

. Nelze soucasné pouzivat rlizné typy bateri, nebo nové a jiz pouZité baterie. RovnéZ nesméji byt soucasné pouzivny baterie, které Ize
opétovné nabit a ty, které nejsou znovunabijeci, ani staré a nové znovunabijeci baterie spolecné.

. Kontakty baterii nesméji byt zkratovany.

. Baterie nesméji byt skladovén{)spoleéné s kovovymi nastroji (nebezpeci pozaru nebo exploze).

. Pokud nebude hracka delsi dobu pouzivéna, baterie z ni prosim vyjméte.
Baterie nehazet do ohné.
Vybité baterie musi byt z hracky vyjmuty (dospélou osobou).

Vybité baterie nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem, musi byt odevzdany na pfislu$na sbérna mista.

Prejeme hodné zabavy a creativity pri hrani!

GDVARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehaller smédelar och/eller delar som kan lossna, och som till

ENGIY TSN

5.
6.

Elektriska och elektroniska apparater hor inte hemma i hushallssoporna. | den har pro

Viktiga

exempel skulle kunna sviljas. Risk for kvdvning. Spara adress och information.
for idrift et av leksak
Du maste lasa anvisningarna innan du anvander den.

. Den hér produkten fran firma Klein ar en leksak och ska endast anvindas som leksak.
. Viktigt: Leksaken far bara anvandas med paskruvat batterilock.
. Fore rengoring maste batterierna tas ur. Ren%brin sker med en fuktig trasa utan rengdringsmedel. Inuti batterifacket far man bara

torka med en torr dammtrasa. Kontrollera att leksaken och batterifacket ar torra innan den ater anvands. Anvand under inga omstén-
digheter vatten for rengdring och hall den inte under rinnande vatten!
Apparaten har foljande funktioner
- Belysningen ténds och slacks genom att knappen skjuts uppat resp. nerat.
Varning! Viktig upplysning: Snoren/staltradar/frigolit/folie/papp mm (band, klamrar, mérken, 6glor) som faster leksaken i férpack-
ningen som transportsakring ar ingen del av leksaken och maste tas bort innan Ieksakenges till barnet.

ukten méste det rorliga handtaget med ljus-

funktion skruvas loss med skruven i dorren och kasseras separat.

Till foréldrarna:

1. IIéEgning och uttagning av batterierna

1.1 Leksaken far endast anvindas med de angivna batterierna. Féljande batterier behvs till leksaken: 2x 1,5 V (Micro RO3) AAA.

1.2 Virekommenderar att man inte anvénder uppladdningsbara, utan vanliga engén%sbatterien

1.3 Batterifacket finns pa baksidan av loggan, under ett av sékerhetsskal fastskruvat ock.

1.4 Var no%a med att satta i batterierna ratt sa som det visas i batterifacket.

2. Kontrollera regelbundet att leksaken och laddningsenhet (batterier, adapter, batteriladdare mm.) inte &r skadade (t.ex. skador pd
kontakter, héljen, for gamla batterier osv.). Om nagon sadan skada upptacks, far leksaken inte anvandas forran skadan atgardats.

3. Engdngsbatterier far inte laddas upp igen.

4. Uppladdningsbara batterier maste tas ur batterifacket vid laddning. Laddning far endast genomfdras under ledning av en vuxen per-
son.

5. Olikabatterityper eller nya och redan anvénda batterier fér inte blandas. Likasé far inte engangs- och uppladdningsbara batterier, eller
gamla och nya uppladdningsbara batterier blandas.

6. Batterikontakterna far inte kortslutas.

7. Forvara inte batterier tillsammans med metallinstrument (brand- eller explosionsrisk).

8. Taurbatterierna om leksaken inte ska anvéndas under en ldngre tid.

9. Kastainte batteriernai elden.

10. Tomma batterier ska tas ur (av vuxen).

11. Tomma batterier far inte kastas i hushallssoporna, utan ska lamnas till sopsortering pa avsett stélle.

Vi hoppas att du far mycket roligt med den hir leksaken!

®DADVARSEL! IKKE EGNET FOR BORN UNDER TRE AR. Indeholder smadele og/eller afrivelige smadele, der f.eks. kan

ENFRY TSN

5.
6.

Elektriske og elektroniske apparater harer ikke til i hushol

Vigtige
. Dette produkt

. Vigtigt: Maskinen ma kun bruges, nar
. Batterierne skal tages ud af batterikassen far rengaring. Renger maskinen med en fugtig klud uden rengaringsmiddel. Batterikassen

sluges. Kvalningsfare. Gem adressen og oplysningerne.
n vedr. ibrugtagning af legetaj
Les henwsmn%eme grundigt inden ibrugtagning.
rafirma Klein® er et Ieﬁetﬂj O§ md ogsa kun bruges som et sadant.
a ar batteridakslet er skruet pa.

ma kun rengares indvendigt med en ter stavklud. Kontrollér efter rengering, 05 for batterierne laegges i igen, at legetajet og batterikas-

sen er tarre. Brug aldrig meget vand til rengaringen, og hold ikke maskinen ind under rindende vand!

Apparatet har de falgende funktioner:

- Lyset teendes eller slukkes ved at skubbe kontakten op eller ned.

Advarsel! Vigtig henvisning: De snore/trade/styropordele/foliedele/papstykker osv. (band, hafteklammer, vedhzng, slgjfer), som

legetajet er fastgjort med i emballa%:zn som trans ortsikrirlf, erikke en del af legetejet og skal fiernes, far legetgjet afleveres til barnet.
ninEsaffaIdet. Det gaelder ogsa det beveegelige handtag med lysfunktion,

som kan afmonteres ved hjalp af skruen i daren og derfor skal bortskaffes separat.
Anvisning til forldrene:
1. llzgning og udtagning af batterierne
1.1 Legetajet mé kun bruges med de anfarte batterier. Der behaves folgende batterier til dette IeEetﬂj: 2 xMicroRO3 (str. AAA) a 1,5 V.
1.2 Vianbefaler, at | undgar at bruge genopladelige batterier, men derimod bruger almindelige ikke-genopladelige batterier.
1.3 Batterirummet er placeret pa bagsiden af logoet, under daekslet, som er skruet fast af sikkerhedsmaessige arsager.
1.4 Nar du stter batterierne i, skal du altid serge for, at polerne vender korrekt som angivet i batterikassen.

2. Legetgjet samtalle ladeenheder (batterier, adaptere, batteriopladere o.1.) skal kontrolleres regelmassigt for eventuelle beskadigelser
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(f.eks. skader pa kontaktfladerne, pa huset, batterier med laekage osv.). Hvis du finder sadanne skader, ma legetejet eller enheden
ikke anvendes, for skaden er udbedret.

. Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.
. Genopladelige batterier skal tages ud af maskinen, far de genoplades. Genopladelige batterier ma kun genoplades under opsyn af en

voksen.

. Forskellige batterityper eller nye 0§ allerede brugte batterityper ma ikke blandes. Pd samme made ma genopladelige og ikke-genopla-

delige samt gamle og nye genopladelige og ikke-genopladelige batterier ikke blandes.

. Batteriernes kontaktflader ma ikke kortsluttes.
. Opbevar ikke batterierne sammen med metalinstrumenter (brand- o? eksplosionsfare).
. Hvis legetaijet ikke bruges i leengere tid, skal du tage batterierne ud af

legetajet.

Smid ikke batterier ind'i aben ild.

Tag afladede batterier ud af legetgjet (ma kun geres af voksne).

Smid ikke afladede batterier du sammen med husholdningsaffaldet, men aflever dem til seerligt indrettede indsamlingssteder.

Vi ansker god forngjelse med legetajet!

®

@D FIGYELMEZTETES! CSAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. Lenyelhets és/vagy letéphets

y

apré d: tartalmaz. Fi Acimet és meg kell rizni.

Fontos iitmutatasok a jaték iizembe helyezéséhez
1. Hasznalatba vétel elGtt okvetlendl olvassa el figyelmesen az Utmutatasokat.

%4 A Klein” gyartmany( termék jatékszer, ezért csak ebbéli mindségében szabad hasznalni.
4. Minden tisztitas elétt el6bb ki kell venni az elemeket az elemtartd rekeszbdl. A késziiléket tisztitészer haszndlata nélkil, nedves

Fontos! Akésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha ra van csavarozva az elemtarto rekesz fedele.

kendével szabad tisztitani. Az elemtartd rekesz belsejét csak szdraz portérld kenddvel szabad megtisztitani. A tisztitds utén és az
elemek visszahelyezése eldtt felill kell vistéIni. hogy a jaték és az elemtarto rekesz széraz-e. A tisztitést semmi esetre sem szabad
béséges vizzel végezni vagy a késziiléket folyo viz ala tartani!

. Akésziiléknek az alabbi funkcioi vannak:

- Avilagitas a kapcsolo felfelé vagy lefelé tolasaval kapcsolhato be vagy ki.

. Fiiyelmeztetés! Fontos litmutatas: a zsinérok, huzalok, stiropor darabok, féliadarabok, leszabott kartonlapok stb. (szalagok, kapc-
SOK,

0 akaslztdk, hurkok), amelyek a jatékot rogzitik a szallitas idejére, nem jatékszerek és mielGtt odaadna a jatékot a gyereknek, el kell
Oket tavolitani.

Az elektromos és elektronikus késziilékek nem dobhatdk a haztartasi hulladék kozé. Ezen cikk esetében ide értendd a fényfunkciéval

ellatott mozgathatd fogantyt is, amely az ajtoban |évé csavarral meglazithatd, és igy kiilon artalmatlanithato.

Utmutatds a sziiloknek:
1. Azelemek betevése és kivétele
1.1 Ajatékszert csak a megadott elemekkel szabad miikodtetni. A jatékszer a kivetkez6 elemekkel mikadik: 2 x 1,5 V-os Micro RO3 (AAA

méret().

1.2 Akkumulator helyett normal, nem t6lthetd elemek hasznalatat ajanljuk.
1.3 Az elemtartd rekesz az embléma hatuljan, a biztonsagi okokbol csavarral rogzitett fedél alatt talalhatd.
1.4 Az elemek berakasakor okvetleniil igyeljen rd, hogy a sarkuk helyzete megfelelli(en az elemtartd rekeszben mutatottaknak.

2. Ajatékot, valamint a téltdegi/sé%eket (elemeket, adaptert, elemtoltd késziilé
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eket és hasonlokat) rendszeresen meg kell vizsiélni,
nem rongalddtak-e meg esetleg (pl. vannak-e karok az érintkezokn, a hazon, nem folyt-e ki az elem stb.) Amennyiben ilyen karok
allapithatok meg, nem szabad tovabb hasznalni a jatékot vagy a toltoegységet, amig meg nem sziintetik a kart.
Nem tolthetd elemeket nem szabad tolteni.

hetd elemeket ki kell venni a késziilékbdl a toltéshez. Tolthetd elemeket csak felnétt feliigyelete mellett szabad tolteni.
Kiilonbdz6 tipust vagy Gj és mar hasznalt elemtipusokat vegyesen nem szabad hasznalni. Epp igy nem szabad vegyesen hasznalni
tolthetd és nem tolthetd, vagy régi és Uj tolthetd és nem tolthetd elemeket.
Az elemek érintkez6it nem szabad rovidre zdrni.

. Elemeket ne taroljon fém eszkozokkel (tliz- és robbanasveszély).
. Haa jatékot hosszabb ideig nem fogjak hasznalni, vegye ki az elemeket a jatékbal.

Az elemeket ne dobja tiizbe.

10. Akimeriilt elemeket vegye ki a jatékbol (feln6tt végezheti).
11. Akimeriilt elemek nem valok a szemetesbe, hanem erre szakosodott gy(jtohelyeken kell artalmatlanitani.
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GEDVAROITUS! EI SOVELLU ALLE KOLMIVUOTIAILLE. Sisil

Tarl
1.

5.
6.

a

ienosia ja/tai irtildhtevid pienosia, jotka on mahdollista
esim. nielld. Tukehtumisvaara! Osoite ja tiedot on silytettava.

keitd ohjeita leikkikalun kayttoon ottamiseksi

Lue ohjeet tarkasti ennen kayttoonottoa.

%4 Tama yritﬁ/ksen ,Klein® tuote on leikkikalu ja sitd on kdytettava ainoastaan siihen tarkoitukseen.
4. Ennen puhdistusta on poistettava ensin paristot paristolokerosta. Puhdista laite vain kostealla liinalla ilman puhdistusainetta. Paristo-

Térkeaa: laitetta saa kdyttaa vain paristolokeron kansi kiinni ruuvattuna.

lokeron sisdpuolen saa puhdistaa vain kuivalla liinalla. Puhdistuksen jalkeen ja ennen paristojen asettamista uudelleen lokeroon on
tarkastettava, etta Ieikkiﬁalu ja paristolokero ovat puhtaat. Missdan tapauksessa ei saa kdyttda runsaasti vetta puhdistukseen tai pitaa
laitetta juoksevan veden alla!

Laite toimii seuraavasti:

- Sytytd tai sammuta valo tyontamalla kytkintd ylos/alas.

Varoitus! Tarkea ohje: Narut/langat/styroksiosat/kalvonosat/pahvileikkeet tms. (nauhat, pinteet, ripustimet, silmukat), joiden avulla
Ielu o|r|1 kiinnitetty turvalli ista kuljetuksen ajaksi pakkauk eivat ole lelun osia ja ne on poistettava ennen lelun antamista
apselle

Ala havita s;ihkii-ja elektroniikkalaitteita kotitalousjatteend. Tamé koskee tuotteessa olevaa liikutettavaa, valotoiminnolla varustettua

kahvaa. Voit irrottaa kahvan irrottamalla oven ruuvin ja havittdé kahvan sitten erikseen.

Vanhemmille tarkoitettu ohje:
1. Paristojen asettaminen paikoilleen ja niiden poisto
1.1 Kaytad leikkikalua ainoastaan ilmoitetun tyyppisilld paristoilla. Leikkikalun kdyttoon tarvitaan seuraavat paristot: 2 x 1,5 Micro RO3

(koko AAA).

1.2 Emme suosittele kdyttamadn akkuja, vaan tavallisia paristoja, joita ei voi ladata uudelleen.

1.3 Paristokotelo sijaitsee turvallisuussyista logon takana, ruuvatun kannen alla.

1.4 Paristot asetetaan paristolokeroon siten, ettd napaisuus vastaa paristolokeron napaisuuden merkintoja.

2. On tarkastettava, ettd leikkikalu seka jokainen latausyksikko (paristot, sovitin, akkulatauslaitteet tms.) eivat ole vaurioituneet (esim.
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koskettimien ja kotelon vauriot, vuotaneet paristot jne.). Jos sellaisia vaurioita todetaan, leikkikalua tai latausyksikkoa ei saa enad
kdyttad, kunnes vaurio on korjattu.

. Eisaaladata Jaaristoja, jotka eivat ole uudelleen ladattavia.

. Uudelleen ladattavat paristot on poistettava kotelosta ennen uudelleenlataamista. Uudelleen ladattavien paristojen uudelleenlataus on
sallittua vain aikuisten valvonnassa.

. Poikkeavien tai uusien ja jo kdytettyjen paristojen sekakayttd on kielletty. Samoin on kielletty uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien tai
kdytettyjen ja uusien uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien paristojen sekakdytto.

. Paristojen koskettimien oikosulku on kielletty.

. Paristoja ei saa varastoida yhdessd metallisten esineiden kanssa (tulipalo- tai rjahdysvaara).

. Jos leikkikalua ei kéyteta pitempadn aikaan, paristot on poistettava leikkikalusta.
Ald heitd paristoja tuleen.

10.

11 Al

WL t paristot on poistettava leikkikalusta.
a hdvita tyhjia paristoja talousjatteiden kanssa, vaan toimita ne téta varten tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.

lloisia leikkihetkia!

@O ADVARSEL! IKKE I;GNEI FOR BARN UNDER 3.1'\R. Inneholder smadeler og/eller avrivbare sméadeler som f.eks. kan
e.

svelges. pp og infor

Viktige fer til bruken av leketoy

1. Lesanvisningene narve giennom far bruk.

2. Dette produktet fra firmaet Klein er et leketay 0§ skal derfor kun brukes til dette formal.

3. Viktig: Apparatet ma bare brukes med paskrudd batterideksel.

4. Far hver rengjaring ma farst batteriene tas ut av batterihuset. Rengjer apparatet ved hjelp av en fuktig klut uten rengjeringsmiddel.
Innsiden av batterthuset ma bare rengjeres med en tarr stovklut. Etter rengjeringen og fer batteriene blir lagt inn igjen, ma du se etter
at leketoyet og batterihuset er tarre. Bruk aldri mye vann til rengjeringen, og hold ikke apparatet i rennende vann!

5. FunksjonenetilaEparatetersomflalger:

- Huis du skyver bryteren opp/ned, slar du lyset pa eller av.
6. Obs! Viktig opplysning: Snorene, trddene, polystyrendelene, foliedelene, papptilsnittene osv. (bénd, klammer, merkelapper, slay-

fer) som leketayet er festet i forpakningen med til transportsikring, er ingen del av leketayet og ma fjernes for barnet far leketayet.

Brukte elektriske og elektroniske apparater harer ikke hf(emme i husholdnil:jgsavfall. Denne artikkelen inkluderer det bevegelige
el

handtaket med lysfunksjon, som kan lasnes ved hjelp av skruen i deren og kan derfor avhendes separat.

Opplysninger til foreldrene:
1.
1.1 Leketayet skal kun brukes med de angitte batteriene. Til drift av leketayet er falgende batterier nedvendige: 2x 1,5V Micro R03 (AAA).
1.2 Vianbefaler ikke bruk av ladebatterier, bare vanlige, ikke Fjenoppladbare batterier.

ol

1.3 Batteriboksen befinner seg pd baksiden av logoen under

Innsetting og uttaking av batteriene

kket som av sikkerhetsgrunner er skrudd fast.

1.4 Nar du setter i batterier ma du passe pa a legge dem med polene i riktig retning, slik det blir vist i batterihuset.
2. Kontrollér regelmessig leketayet og alle ladeenheter (batterier, adapteren, batterilader o.1.) for eventuelle skader (f.eks. skader pa
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. Ikke gjenoppla
. Gjenoppladbare batterier ma tas ut av apparatet

kontakter, hus, utgatte batterier osv.). Skulle du komme over slike skader, ma ikke leketeyet eller ladeenheten brukes igjen far skaden
errettetopp i ig{)en.
are batterier ma ikke lades opp i§jen4
i r de kan lades opp igjen. Gjenoppladbare batterier ma bare lades opp igjen under
O?Esyn av voksne. X
Ulike batterityper eller nye og brukte batterityper mé ikke blandes. Du mé heller ikke blande gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare
eller gamle og nye gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare batterier.

. Batterikontaktene ma ikke kortsluttes.
. Batteriene ma ikke lagres sammen med metallinstrumenter (brann- 0% eksplosjonsfare).
. Dersom leketayet ikke blir brukt pa lang tid, ma du ta batteriene ut av

eketoyet.
Ikke kast batteriene iild.

10. Tomme batterier skal tas ut av leketoyet (av voksne).
11. Tomme batterier skal ikke kastes | husholdningsavfallet, men pa dertil opprettede innsamlingssteder.

Vi haper du far mye moro med lektayet!

(SDOPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive dele, ki predstavljajo

nevarnost zauzitja. Nevarnost zadusitve. Shranite naslov in informacije.

membni nasveti pred prvo uporaboigrace

1.
2
3.
4
5.
6.

Prosimo, pred prvo uporabo natan¢no preucite navodila.

. Taizdelek, proizveden v podjetju Klein je igraca in se sme uporabljati samo kot igraco.

Pozor! Pomembno: Naprava se sme uporabljati samo s privitim pokrovckom za baterije.

. Pred vsakim ¢iscenjem je potrebno najprej odstraniti baterije iz predalcka za baterije. Napravo Cistite z navlazeno krpo, brez dodatkov

Cistil. Notranjost predalcka za baterije smete oCistite samo s suho krpo. Po Eidenju in pred vstavljanjem baterij preverite, Ce je pre-
dalcek za baterije suh. V nobenem primeru ne uporabljajte vode za ¢iscenje in ne potapljajte naprave v vodo!

Funkcije naprave so sledece

- Predal za baterije se nahaja na zadnji strani Io%otipa, pod pokrovom, ki je iz varnostnih razlogov privit.

Opozorilo! Pomemben napotek: Vezi/Zice/deli stiropora/folija/kartonski deli itd. (trakovi, sponke, obeSala, cevke) s katerimi je
igraca pritrjena zaradi varovanja pri transportu, niso misliene kotigraain jih je potrebno odstraniti, preden boste igraco predali otroku.

Odpadna elektricna in elektronska oprema ne sodi med gospodinjske odpadke. Ta izdelek vkljucuje premicni roca s svetlobno funkci-

jo, ki ga lahko sprostite z vijakom v vratih in ga tako odstranite loceno.

Napotki za starse:
1.~ Namescanje in odstranjevanije baterij

11

1.2
1.3
1.4

2. Igraco, kakor tudi polnilno enoto (baterije, adapter, polnilec za

PN O AW

10.
11,

I(greﬁ(a se ST:AL;porabljati samo z navedenimi baterijami. Za uporabo igrace so potrebne sledece baterije: 2 x Micro RO3, po 1,5V
velikost - .
Priporocamo, da ne uporabljate akumulatorjev, ampak baterije za enkratno uporabo.
S potiskanjem stikala navzgor/navzdol vklopite oz. izklopite Iuc.
Pri namescanju baterij bodite pozorni na pravilni pol baterij, ki Lih vstavljate v predalcek za baterije.
aterije itd.) je potrebno redno pregledovati glede morebitnih poskodb
(npr. poskodbe kontaktov, ohisja, izteklih baterij itd.). V primeru, da ugotovite tak$ne napake, potem naprave ali polnilne enote ne
smete veC uporabljati, dokler napak ne odstranite.
Baterij za enkratno uporabo ni dovoljeno ponovno polniti.
Baterije, ki so namenjene za ponovno polnjenje je potrebno po izpraznitvi najprej odstraniti in naprave. Baterije za ponovno polnjenje
smete polniti samo pod nadzorom odrasle osebe.
Ni dovoljeno medsebojno mesanje razlicnih vrst baterij ali novih in ze rabljenih. Prav tako ne smete mesati baterije za enkratno uporabo
z baterijami za ponovno polnjenje.
Kontakta baterije ne smeta priti v stik.
Baterije ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti (nevarnost pozara ali eksplozije)
Ce igrace dalj Casa ne boste uporabljali, potem odstranite baterije iz igrace.
Baterij ne odstranjujte in ne mecite v ogenj.
Izpraznjene baterije odstranite iz igrace (izvede naj odrasla oseba)
Izpraznjene baterije ne sodijo v gospodinjske odpadke, ampak odstranite na ustrezno zakonsko doloceno zbirno mesto.

Zelimo vam veliko zabave pri igranju!

EDTPOEIAOTIOIHEH! AEN EINAI KATAAAHAO TIA TIAIAIA KATQ TON TPION ETON. Tepth

Zip

N

. Tompolov autd T eTatpiag «K

phapf TaL HIKPd KoppdTa Ta
omoia m.x. pmopei va katamouv ta mawdid. Kivéuvog mviypod. GuAaére m SieiBuven katmig nAnpo‘popi‘éQ.
avrikéc umodeifeic yia v évapéin Aetroupyiag Tou mayyvibiod
Tow T 6éan o€ Aetroupyia dia| Pdme TIPOCEKTIKA TIC 08Nyleq

lein» anoteAet navibt kat HOVo wg TETOLO MPETEL va XPNOLUOTOLETaL.
INUAVTIKO: 1) pr']og TNQOUOKEUNG EMMTPEMETal HOvo pe Bowpévo To KaAUPHa praraplav.
Tpw an6 kabe kabapiopd Ba mpémel mpda va éxouv agatpeBet ot natapie ano T Brkn unatapidv. Kabapilere T ouokeun pe
fonBeia evag uypol maviol ywpig KaBaploTKO éTo. To E0WTEPIKO TNG gmc unatapuv emmpénetat va kabapilerat povo pe mavt
kabaptopol. Merd Tov kaBaptopd kaumpw T ToroBeémon Twv pmaraplay, a mpenet va eAéyEete 6t To maigvidi kau n Ok pratapiov
elvaloTeyva. 2 kayia nepimwon pnv xpnatoroteire oAy vepd yia Tov KaBapLOO KLUV KpATATE T GUKEUN KAT® A TPEXOV VepO.

5. Ouhermoupyieq TG ouokeurc eival otegc:

Ta anofAnta nAekTpikol kat nAektpovikou eZomAtopol dev

- 0 QWTIONOG EVEPYOTOLELTAL 1) aMeveyOTOLETal e TV WONGN Tou HLAKOMT PO Ta ENAVW f PO TA KATW.

Tlpoedonoinon! Inp i um6bern: Ot ondyyol/Ta oUppata/koppdTia and geAiloA/koppdTia uné(e)\mivu/KouydTlu ano apTovi KA.
(Tawviec, GUVBETNQEC, ETKETEC, dgmo‘rpu), i€ Ta 0TI0i0 €ival oTEPEwEVO TO Talgvidl oTn cuckeuaaia Gev anoTeAolv Pépn Tou maviblol
KW TN napaBoon Tou naikvibiol oto natbinpénet va anopakpuvBolv.

Y Y 010 owtakd amoppippara. Auto nepihapBave my kunth
hafn pe Aeroupyia wriopou, n onoia Auvetat péow Tng Bibag oTnv ndpTa Kat Je auTov Tov TPOMo PMopei va anoppleBel EexwploTa.

Ymodeiéeuc mpog Toug yoveic:

1
11

1.2
13
1.4

2.

WO~ O AW

10.
11

ToroBeman kat uq:aiﬂeon TWV {NaTaplav

To mayvioL MPEMEL Va AETOUpYEL JOVO HE TIC Unatapiec mou cuviaTaval. Ma T Aetroupyia Tou maviblol anatrouvTal ot e€G prarapiec: 2
x 1,5V Micro RO3 (péyebog AAA).

ZUVIoTOUHE TN XrON KAVOVIKG, |} €MaVaOpTIOHEVWY PmaTapiiv.

H 01n unatapia Bpioketar amv miow mheupd Tou AoyoTuriou, ki amé To kdAuppa To orolo eivat Bidwpévo yia Ayoug aopaleiac.

Kara mv onoBémon wv pmatapiav Ba pémet va npoogxeTe T owaTh katedBuvon Twv oAwv, olpgwva e Ta oToixeia mou avaypagovTal
arn 6rikn gjnamplwv.

To matviOt kabwg Kat 0 GopTIOTAG (BmaTapiec, HETAOKNHATIOTAG, GUOKEUEG POPTIONG HaTapiv K.AT.) Ba mpénet va eAEyYovTaL TaKTIKG
yia Tuyov BAABeg (m.x. PAapec oric enagéc, oTo nepiPAnua, pnatapieg pe Hlappor uypv K.0.K.). Edv diamotwdolv Tétotec PAGPEC, bev
ENMTPENETAL VA GUVEYLOTEL N Xprion Tou MaixviBlol f Tou gopTioTn, kéxpiq oTou anokatacTaBet n BAARN.

. Dev emmpéneral n pOETION U ENAVAQOPTI(OPEVAY HTIATAPIGN.
. Byalere Ti¢_emavagopri{opieveg pnatapie and Th ouokeun yia va TIC poprioete. Ot enavapopTi{Opeveq Hmatapieq empeneTat va

€NnavagopTi(ovTal HoOvo urmo enié)\eum evnAikou.
Dev enmmpenetal va avapelvUeTe BlagopeTikolg TUMouG pmaTaplav f véeg pe xpnatonounpéves unatapiec. Eniong, dev enpénerat va
avapelyvUeTe enavapopTi{OHEVe Kat i enavapopTi{OPEVe i TANES Kal VEES enavuguopngouevec fnun enuvucpopn%dueveq pnaTapieg.

. Dev emmpéneral n BPaXUKUKAWON TWV ENAPGY TWV PMaTapLaY.
. Mnv anoBnkedere Tic pmarapiec padi e peTaMikd avrikeipeva (Kivéuyoc Qurach ﬂUpK(]XlCIC).
. EQv Bev akoneUere va pnotyonouaeTe To maivi6t yia peyaho ypovikd iotnia, mapaka

0ULIE apaIPEaTE TIC PnaTapiec.

Mnyv amoppinTeTe TIq pmaTapleg o€ puwrid.

Ot abetec matapieg mpémet va agatpolvrat and To maiyviot (ano evihika).

Mnv anoppinTere Ti¢ pnatapiec padi pe Ta owiakd anoppippara, ald oe eidika onpeia culoyng (ya v EMada pA. www.afis.gr).

KaArj 6taokédaon pe To maryvidt oag!
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CEDHOIATUS! El OLE SOBIV ALLA KOLMEAASTASTELE LASTELE. Sisaldab viikesi ja/vdi lahti rebitavaid osi, mida on véimalik nai-

teks alla neelata. Kagistamisoht. Sdilitage aadress ja teave.

A Jevitmise kohta.

1. Ennekasutuselevotmist lugege nouanded kindlasti tahelepanelikult labi.

2. Seeettevdtte,Klein”toode on manguasi ja seda tohib ainult sellel otstarbel kasutada.

3. Oluline teave! Seadet tohib kasutada ainult siis, kui ikate on kruviga kinnitatud.

4. Enne puhastamist tuleb patareid patareipesast alati valja votta. Puhastage seadet niiske lapiga, arge kasutage puhastusvahendit. Patareikarpi tohib seest ainult kuva

Imulapiga puhastada. Parast pu ist ja enne patareide uuesti sisse panemist tuleb kontrollida, et manguasi ja patareipesa oleks kuivad. Mitte mingil juhul ei tohi

kasutada puhastamiseks palju vett vdi seadet voolava vee all hoida.

5. Funktsioonid on jargmised:
— Lillti dles/alla liikkamise teel lilitatakse valqus sisse vdi valja.

6. Tahelepanu! Oluline markus. Nodrid / traadid / vahtpoliistiiroolist osad / fooliumist osad, papist osad jms (paelad, Klambrid, hoidikud, rihmad), millega ménguasi on
transportimiseks pakendisse kmmtatud ei ole ménguasja osad ja need tuleb enne ménguasja lapsele andmist eemaldada.

Elektri- i tohi visata olmepriigi sekka. Nende hulka kuulub selle artikli puhul liiqutatav valgusfunktsiooniga kéepide, mille saab ukses oleva
Kruvi abil vabastada ja seelabi eraldi kirvaldada.

Julused lapsevanematele:
Patareide sissepanemine ja valjavatmine

H Manguasjas tohib kasutada ainult ettenahtud patareisid. Manquasi kasutab jargmist tiiipi patareisid:
2xMicro R03 (AAA suurus), 1,5V tk.

1.2 Soovitame kasutada harilikke mittelaetavaid patareisid.

1.3 Patareikarp asub logo taga ohutuse tagamiseks kruvidega kinnitatud kaane all.

14 Patareide paigaldamisel tuleb kindlasti jalgida, et nende poolused vastaksid patareipesal néidatule.

2. Ménquasja ja koiki laadimisseadmeid (patareid, adapterid, laadijad jms) tuleb regulaarselt kontrollida voimalike kahjustuste suhtes (nt klemmide, korpuse kahjustused,
lekkivad patareid jms). Selliste kahjustuste avastamise korral ei tohi manguasja ega laadijat kasutada, kuni kahjustused on kérvaldatud.

3. Mittelaetavaid patareisid i tohi laadida.

4. Laetavad patareid tuleb enne laadimise alustamist seadmest valja votta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult téiskasvanu jarelevalve all.

5. Fritiitipi patareisid vdi uusi ja kasutatud patareisid ei tohi koos kasutada. Samuti ei tohi koos kasutada laetavaid ja mittelaetavaid patareisid vdi vanu ja uusi laetavaid
Vi mittelaetavaid patareisid.

6. Patareiklemme ei tohi liihistada.

7. Patareisid ei tohi hoiustada koos (tulekahju- vdi plaf ).

8. Kuimanguasja ei kasutata pikemat aega, vétke patareid manguasjast valja.

9. Patareisid ei tohi tulle visata.

10 Tiihjad patareid peab (taiskasvanu) manguasjast valja votma.

1. Tiihje patareisid ei tohi visata olmepriigisse, need tuleb viia vastavasse kogumiskohta.

Soovime lébusat mangimist!

@|SPEJIMAS! NETINKA VAIKAMS IKI 3 METY. Sudétyje yra mazy ir (arba) nuplésiamy smulkiy daliy, kurias, pvz., galima prary-

ti. Pavojus uzspringti. Saugoti adresa ir informacija.

Svarbas nurodymai dél Zaislo naudojimo

1.
2.
3.
4

5.
6.

Prie$ pradedami naudoti bitinai atidziai perskaitykite nurodymus.

Sis jmonés, Klein” gaminys yra Zaislas ir jj privalu naudoti kaip Zaisla.

Svarbu: prietaisg leidziama naudoti tk tuomet, kai baterijy dangtelis priverztas varZtais.

Kas karta pries valydami i baterijy dézutés pirmiausiai isimkite baterijas. Prietais valykite drégna Sluoste nenaudodami valymo priemonés. Baterijy dézutés vidine
dalj galima valyti tk sausa dulkiy Sluoste. Nuvale ir vl jdejg baterijas patikrinkite, ar Zaislas ir baterijy dézuté yra sausi. Jokiu budu valydami nenaudokite didelio kiekio
vandens arba prietaiso nelaikykite po tekanciu vandeniu!

Funkdijos yra Sios:

— Stumiant jungiklj  vir3y / apacia, jjungiama arba isjungiama Sviesa.

Démesio! Svarbus nurodymas: virvelés / vielos / puty polistirolo / plévelés dalys / kartonas i kt. (juosteles, spaustukai, priedai, kilpos), naudojami Zaislo tvirtinimui
pakuote{e kad j buty saugu gabenti i jie néra Zaislo dalis i turi buti nuimti pries zaisla atiduodant vaikui.

Elektros ir elektronikos prietaisy negalima iSmesti su buitinémis atliekomis. Tokiu prietaisu laikomair io gaminio slankioji rankena su Sviesos funkcija, kuria galima

atlaisvinti per dureliy varzta ir utilizuoti atskirai.

Nurodymas tévams:
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Baterijy jdéjimas ir isémimas

Zaisl3 galima naudoti tik su nurodytomis baterijomis. Norint naudoti Zaisla, prireiks tokiy baterijy:

ZxM\(ro RO3 (AAA dydzio) po 1 SV
fuojame naudoti ne akumuli 0 jprastas, baterijas.

Baterijy skyrius yra logotipo nugarinéje dalyje po saugumo sumetimais varztais prisuktu dangteliu.

|dedami baterfjas bitinai atsizvelkite | teisingus polius, kaip nurodyta baterijy dézutéje.

Zaisla ir kiekviena Lkrowmo renginj (baterijas, adapterj, baterijy jkroviklius ir kt.) reikia reguliariai tikrinti, ar jie 1ahmal neﬁazeml (pvz., kontakty, korpuso pazeidimai,

istekejes baterijy skystis ir kt.). Jeigu nustatéte tokio pobiidzio pazeidimus, kol pazeidimas nebus pasallntas, zaisl3 ar jkroviklj draudziama toliau naudoti.

Draudziama jkrauti nejkraunamas baterijas.

PrieS kraunant fkraunamas baterijasjas pirmiausiai iimkite i prietaiso. [kraunamas baterijas leidziama fkrauti tik pnnunmsuaugusmms

Kartu nenaudokite skirtingy baterijy tipy arba nedékite naujy irjau naudoty baterjy. Taip pat draudziama kartu naudoti j

senas \rnau]ax;kraunamas r negkraunamas baIE[IjaS

Draudziama atlikti baterijy kontakty trumpajj jungima.

Baterijy nelaikykite kartu su metaliniais instrumentais (gaisto ir sprogimo pavojus).

Jeiqu Zaislo ketinate nenaudoti ilgesnj laika, iSimkite i jo baterijas.

Baterijy nemeskite j ugnj.

Ssikrovusias baterijas isimkite is Zaislo (iSimti gali tik suaugusieji).

[Ssikrovusias baterijas neiSmeskite su buitinémis atliekomis, o pristatykite j tam skirta surinkimo vieta

baterijas arba

Linkime smagaus Zaidimo!

@DBRIDINAJUMS! NAV PIEMEROTS BERNIEM, KAS JAUNAKI PAR TRIM GADIEM. letilpst sikas dalinas un/vai atdalamas sikas

dalinas, kuras, pieméram, var norit. Aizrisanas risks. Uzglabajiet adresi un informativos materialus.

Svarigas norades par rotallietas lietosanu

1
2
3.
4

Pirms lietosanas noteikti ripigi izlasiet norades.

Sis uznémumaKlein” izgatavotais produkts ir rotallieta, tapéc tas i jalieto ka rotallieta.

Svarigl lerici drikst lietot tikai tad, kad ir aizskrdvéts bateriju nodalijums.

Pirms katras tirisanas iznemiet baterijas no bateriju nodafijuma. Notiriet ierici ar mitru dranu bez tiriSanas lidzekla. Bateriju nodalijuma iekSpusi drikst tirit tikai ar sausu
puteklu draninu. Pec tirisanas un pirms bateriju atkartotas ievietosanas parbaudiet, vai rotallieta un bateriju nodalijums ir sausi. Nekada gadijuma tirisanai neizmantojiet
daudz idens un neturiet ierici zem tekosa idens!

Funkcijas:

— Gaisma tiek ieslegta vai izslégta, bidot sledzi uz augiu / uz leju.

Uzmanibu! Svariga norade: auklas/stieples/stiropora dalas/folijas dalas/kartona gabali u.c. (saites, skavas, piekari, cipas), ar kuram rotallita transporteSanas laika i

\esnpnnala \epakoluma nav rotallietas dalas, tapéc Sos materialus kopa ar rotallietu nedodiet berniem.

nav sadzives atkritumi. Tiem piedersis preces parvietojamais rokturis ar gaismas funkciju, kuru var atbrivot, izmantojot
durvju skrivi, un tapéc to var izmest atseviski.

Nordde vecdkiem:
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Bateriju ievietosana un iznemsana
Rotallietu drikst izmantot tikai ar
2¢Micro R03 (AAA izmérs) ar 1,5V.

lesakam neizmantot akumulatorus, bet parastas, atkartoti neuzladéjamas baterijas.

Bateriju nodalfjums atrodas logotipa aizmugurg, zem vaka, kas drosibas noluka ir aizskravets.

levietojot jaunas baterijas, noteikti nemiet véra polaritati, ka ta ir noradita bateriju nodalijuma.

Rotallieta un visas uzlades vienibas (baterijas, adapteri, bateriju uzlades ierices u.c.) ir regulari japarbauda, lai atklatu bojajumus (pieméram, kontaktu un korpusa
bojajumus, iztecgjusas baterijas u.c.). Ja tiek konstatéti $adi bojajumi, rotallietu vai uzlades vienibu drikst izmantot tikai péc bojajuma novérsanas.

Neuzladajamas baterijas nedrikst atkartoti uzladét.

Lai uzladetu atkartoti uzladejamas baterijas, tas vispirms iznemiet no ierices. Atkartoti uzladejamas baterijas drikst ladet tikai pieauguso latbiitne.

Nedrikst jaukt dazada veida g)ateruax un jaunas un izlietotas baterias. Tapat nedrikst jaukt ar atkartoti uzladéjamas haleruasartadgam kas nav atkartoti uzladjamas,
ka arf vecas un jaunas atkartoti uzladgjamas un atkartoti neuzladejamas baterijas.

Bateriju kontaktus nedrikst saslegt issleguma.

Neglabajiet baterijas kopa ar metala instrumentiem (pastav aizdegSanas vai spradziena risks).

Ja rotallieta ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet no tas baterijas.

Nemetiet baterijas uguni.

lznemiet tuksas baterijas no rotallietas (pieauguso klatbtné).

Nemetiet tukSas baterijas majsaimniecibas atkritumos, bet nogadajiet ipasi noraditas savaksanas vietas.

itajam baterijam. lerices i ir nepieciesamas $adas baterijas:

Novélam daudz prieka rotalds!

®

B> UPOZORENJE! IGRACKA NIJE PRIKLADNA ZA DJECU MLADU OD TRI GODINE. Sadrii male dijelove i / ili male dijelove koji se

mogu otkinuti i npr. progutati. Opasnost od gusenja. Sacuvajte adresu i informacije.

Vazne upute za pokretanje igracke

o=

6.

Prije pokretanja obavezno dobro procitajte upute.

Ovaj proizvod tvrtke, Klein" igracka je i samo ga kao takvu treba upotrebljavati.

Vazno: uredaj se smije upotrebljavati samo kad je poklopac za baterije pricvrscen vijcima.

Prje svakog cicenja iz pretinca za baterije najprije treba zvaditi baterije. Uredaj oitite vlaznom krpom bez sredstva za ti¢enje. UnutraSnjost pretinca za baterije smije

se disiti samo suhom krpom za praSinu. Nakon a i prije ponovnog stavhama baterija treba provjeriti jesu li igracka i pretinac za baterije suhi. Ni u kojem slucaju za
(iscenje ne upotrebljavajte puno vode niti uredaj drite pod tekucom vodom!

Funkeije su sljedece;

—Klizanjem prekidaca gore/dolje ukljucujete iliiskljucujete svjetlo.

Upozorenje! Vazna napomena: uzice / Zice / dijelovi stiropora / dijelovi folije / kartonski dijelovi itd. (trake, kvacice, privjeske, petlie) kojima je igracka pricvrscena u

ambalai nisu dio igracke i prije nego igracku predate djetetu treba ih ukloniti.

Stari elektricni i elektronicki uredaji ne spadaju u kucni otpad. Ovaj artikl ukljucuje pokretnu rucku sa svjetlosnom funkcijom, koja se moze odvajiti preko vijka na

vratimai stoga se odlaze odvojeno.

Napamena 2aroditelje:

1.
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Stavljanje i vadenje baterija

Igracka smije raditi samo s navedenim baterijama. Za rad igracke potrebne su sljedece baterije:

2% Micro R03 (velicina AAA), svaka 1,5V.

Ne preporucamo upotrebu punjivih, nego samo nepunjivih baterija.

Kuciste za baterije nalazi se na straznjoj strani logotipa, ispod poklopca koji je, iz sigurnosnih razloga, ucvrscen vijcima.

Prilikom stavljanja baterija obavezno treba paziti na ispravan polozaj polova koji je naveden u pretincu za baterije.

Na igracki i svakoj drugoj jedinici za punjenje (baterije, adapter, uredaji za punjenje baterija itd.) treba redovito provjeravati ima li mogucih ostecenja (npr. ostecenje
kontakata, kucista, iscurjele baterije itd.). Ako se utvrde takva o3tecenja, igracka il jedinica za punjenje ne smije se nastaviti upotrebljavati dok se ostecenje ne otkloni.
Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

Punjive baterije potrebno je radi punjenja prethodno izvaditi iz uredaja. Punjive baterije smiju se puniti samo pod nadzorom odraslih osoba.

Razlicite vrste baterija ili nove i vec rabljene vrste baterija ne smiju se mijesati. Niti punjive i nepunjive i stare  nove punjive i nepunjive baterije ne smiju se mijesati.
Kontakti baterija ne smiju se kratko spajati.

Baterije ne skladistite zajedno s metalnim instrumentima (opasnost od vatre ili eksploze).

Ako se igracka duze vrijeme ne upotrebljava, baterije izvadite iz igracke.

Baterije na bacajte u vatru.

Prazne baterije odrasli trebaju izvaditi iz ilgraEke.

Prazne baterije ne zbrinjavajte u komunalnom otpadu, nego u za to uredenim sabirnim mjestima.

Zelimo vam puno radosti u igri!

@D TWISSIJA! MHUX ADDATTAT GHAL TFAL TAHT IT-TLIET SNIN. K,

i 2ghar u/jew k

p i 2ghar li jistghu jinqalghu
inkluzi, li ez. jistghu jinbelghu. Periklu li wiehed jifga. Zomm indirizz u informazzjoni.

Informazzjoni importanti dwar it-thaddim tal-gugarell

1.
2.
3
4.

Qabel ma tibda tuzah, jekk joghdbok agra -istruzzjonijiet bir-reqqa.

Dan il-prodott mill-kumpanija “Klein” huwa gugarell u ghandu jintuza biss bfiala tali

Importanti: It-taghrif jista’ jintuza biss bil-kaver tal-batferija invitat.

Qabel it-tindif,il-batteriji ghandhom -ewwel jitnefihew mill-kaxxa tal-batteriji. Naddaf it- taghmlrh(arruta niedja minghajr detergent. In-naha ta’ gewwa tal-kaxxa
tal-batteriji tisa’titnaddafbiss bicaruta niexfa tat-tarfir Wara t-tindif u u qabel ma terga’ ddahal il-batteriji, iccekkja li -qugarell u |-kaxxa tal-batteriji jkunu xotti.
Qatt tuza hafna ilma ghat-tindif jew izzomm it-tagfimir tafit vit bl-ilma niezel!

[-funzjonijiet huma(?wn li gejin:

« Meta zzerzaq l-iswic¢,il fug/lisfel jixghel jew jitfi d-dawl.

Attenzjoni! Informazzjoni importanti: L-ispag/wajers/partijiet tal-polistiren/bicciet tal-fojl/partijiet magtughin tal-Kartun, ecc. (zigarelli, Klipps, tikketti, ingases) uzati
Pie:fjl‘)rbtu I-gugarell fl-imballagg tieghu sabiex ikun marbut sew matul it-trasport mhumiex parti mill-gugarell u ghandhom jitnehfiew qabel ma I-gugarelljinghata
it-tfal.

Apparati elettrici u elettronici ma jappartjenux fiz-zibel tad-dar. Fir-rigward ta' dan -oggett dan japplika ghall-magbad li jista' jiccaqlaq b'funzjoni ta’ dawl li jista"

jinfall minn fug il-vit fil-bieba u ghaldagstant ghandu jintrema b'mod separat.

Nota lill-genituri:
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4.
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9.

10.
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Kif iddahhal u tneffi I-batteriji

--gugarell jista’ jithaddem biss bil-batteriji specifikati. Biex jithaddem il-gugarell huma mehtiega I-batterijili gejjin:
2x Micro RO3 (gies AAA)a 1,5V.
Afna ma nirrakk dawx li tuza batteriji rik izda batteriji normali, mhux rikarikabbli.

Il-kaxxa tal-batterija tinsab fuq in-naha ta’ wara tal-logo, tafit il-kaver li huwa invitat ghal ragunijiet ta’ sigurta.

Meta ddafifal il-batterij, huwa essenZJaI| litigi ﬁgurata I-polarita korretta kif specifikat fil-kaxxa tal-batterij.

[ gugarel\ u kull unita tal-iccargjar (batteriji, adapters, cargers tal-batterj (t)?handhom jigu ccekkjati regolarment ghal hsarat possibbli (ez. fisara tal-kuntatti,
mal-hawsing, batteriji i jllikjaw, ecc.). Jekk jinstabu xi hsarat bhal dawn, il-gugarell jew |-unita tal-iccargjar m'ghandhomx jintuzaw sakemm il-hsara tkun gietimsew-

wija.
Batteriji mhux rikarikabbli m;‘qhandhomxjigu écar?)jat’\ mill-ﬁdid,
Salbiexjigu (tgr?jali mill-did, il-batterij rikarikabbli ghandhom I-ewwel jitnefifiew mit-taghmir. Il-batterij rikarikabbli jistghu jigu ccargjati mill-gdid biss tatis-sor-
veljanza ta’ adulti.

Tipi differenti ta’ batterijijew tipi ta’ batteriji odda u uzati m'ghandhomx jithalltu. Bl-istess mod thallatx batteriji rikarikabbli ma’ batteriji mhux rikarikabbli jew batteriji
uzati u batteriji rikarikabbli u mhux rikarikabbli godda.

I--kuntatti tal-batterija m'ghandhomx ikunu xxortjati.

Tahzinx batteriji ma' strumenti tal-metall (riskju ta'nar jew spluzjoni).

Jekkil-gugarell ma jintuzax ghal zmien twil, jekk joghgbok nefihiiI-batteriji mill-gugarell.

Tarmix il-batterijifin-nar.

Batterijili jkunu nflew ghiandhom jitnehfiew mill-gugarell (minn adulti).

Tarmix batteriji mhlija fl-iskart tad-dar, izda fil-postijiet tal-gbir stabbiliti ghal dan il-ghan

Hu gost ilghab b'dan il-gugarell!

QR UYARI. 3 YASININ AI.TINDAKI COCUKLAR | iCiN UYGUN DEGILDIR. Kiiciik parcalar ve/veyay ilecek, Grneginy ilecek

kiiciik parcalar icerir. Bogulma Tehlikesi (Havasizliktan). Adres ve bilgileri saklayin.

Oyuncagin igletime alinmasa iliskin onemli talimatlar

1.
2.
3.
4.
5
6.

Isletime almadan nce liitfen talimatlan dikkatlice okuyun.

“Klein” sirketi tarafindan iiretilen bu iiriin bir oyuncaktir ve sadece bu sekilde kullanilmalidir.
Onemli: Cihaz sadece pil kapagt vidalanmis haldeyken kullanifabilir.

(ihaz temizlemeden once her zaman piller pil yatagindan ¢ikariimaidir. Cihazi temizlik maddesi kullanmadan nemli bir bezle temizleyin. Pil yataginin igi sadece kuru bir
toz bezi ile temizlenebilir. Oyuncagi temizledikten sonra ve pilleri yeniden takmadan Gnce oyuncagin ve pil yataginin kuru olup olmadigin kontrol edin. Temizlik islemi
icin asla cok fazla miktarda su kullanmayin veya cihaz: akan suya maruz birakmayin!

Oyuncak agagidaki islevlere sahiptir:

- Diigme yukar veya asagi dogru kaydinlarak istk agilir veya kapatilir.

Dikkat! Onemli not: Ambalai(m icindeki oyuncagin naklize icin emniyete alinmas amaciyla

karton levhalar vb. (bantlar,

ini saglayan kordonlar parcalan/folyo parcalan/

lipsler, etiketler, cember tokalan) oyuncagin parcas degildir ve oyuncagi cocuga vermeden once ikanimalidir.

Kullanilmig elektrikli ve elektronik parcalar, evsel atiklarla birlikte atilmamalidir. Bu atiklara, kapaktaki vida kullanilarak ikanlabilen ve bu nedenle ayr olarak

bertaraf edilebilen 151k fonksiyonlu tasima kulpu da dahildir.

Ebeveynler igin talimat:

TRLODT

1
1
1
1.
1
2

ekt

6.
7.
8.
9.
10.
1n

Pillerin takilmas! ve ikanimast

Oyuncak yalnizca belitilen pillerle isletime alinabilir. Oyuncady isletime almakicin su piller gereklidir: 2 adet Micro RO3 (AAA boyutlu), 1,5V.

Batarya degil; normal, sarj edilemeyen piller kullanmanizi dneririz.

Pil yuvast logonun arkasmda qiivenlik nedeniyle vidalanan kapagin altinda yer alir.

Pillerin pil yataginda belirtilen kutuplara gdre dogru sekilde yerlestirildiginden mutlaka emin olun.

Oyuncak ve sarj tnitesinin her bir birimi (piller, adaptorler, pil §ag cihazlar vb.) olasi hasarlara karsi diizenli olarak kontrol edilmelidir (6r. kontaklarda, muhafazada hasar,
pillerde akinti meydana gelmesi vb.). Butiir bir hasarn tespit edilmesi durumunda hasar iderilene kadar oyuncak veya sar birimi kullaniimamalidir.

Sarj edilme dzelligine sahip olmayan piller sarj edilmemelidir.

Sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce cihazdan ¢ikanmalidir. Sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetimi altinda sarj edilmelidir.

Farklr pil tiirleri veya yeni ve kullanilmis pil tiirleri birlikte kullanimamalidir. Ayni sekilde, sarj edilebilme dzelligine sahip olan ve olmayan piller veya eski ve yeni sarj
edilebilir ve sarj edilemeyen piller birlikte kullaniimamalidir.

Pil kontaklarinda kisa devre meydana gelmemesine dikkat edin.

Pilleri metal aletlerle birlikte muhafaza etmeyin (yangin veya patlama tehlikesi).
Oyuncagin uzun bir siire boyunca litfen pilleri
Pilleri atege atmayin.

Biten pillerin (yetiskinler tarafindan) oyuncaktan gikariimasi gerekmektedir.
Biten pilleri evdeki ¢op kutunuza atmaym, bunun icin kurulmus toplama noktalarina atin

¢lkarin.

Yeni oyuncaginizla iyi eglenceler dileriz!

@S> BHUMAHME ! HENOAXOAALLO 3A AELIA N0/} TPUTOAMLIHA Bb3PACT. Coabpma npeﬁllvl YacTh W/unK NecHy 3a OTKbCBaHe

npeﬁuu YacTn, KOUTO MoraT Hanpumep aa G'bna'r norbnHati. OnacHoct ot

appecau j;

Baxwu ykasaus 3a

Mons, npoyerere BHUMaTenHo chrpyKuwme npefy U3non3Baxe.

To3ut npoayKkT Ha dupma Klein e urpauka u TpA6Ba Aa e U3n0M138a CaMo Kato Takasa.

BankHo: YpebT MOXe A Ce M3MO38a CaMO CbC 3aTBOPEH Kanak Ha GatepuiTe.

Tpeay BCAKO MoMCTBaHe TPAGB MbPBO fa ce 3BAAT GatepuyTe 0T KyTuATa 3a batepun. Mouncree yCTPOVICTBOTO € MOMoLLTa Ha BRaXHa Kbpna 6e3 nouncTBaly
npenapar. BLTPeLHOCTTa Ha kyTHATa 3a OaTepi MOXe Aa ce MOUICTBA CaMO CbC CyXa Kbpna 3a Mpax. (nef NOYHCTBaHETo W Npeayt 0THOBO Aa AT nocTaBeHM
ﬁaTeewme Ce yBepeTe, Ye UrpaykaTa U KyTuATa 3a 6atepiit ca cyxu. B HUkakbB cryyaii He W3non3aiiTe Bofa 3a MOUNCTBAHETO U He MOCTaBAiiTe ypesia NOf Tevawa
Bogal

lI)yHKumouMpa N0 CNEAHNA HAYMH:

e [Haa 1y BK/H04BA WM U3KNK0YBA (BETAMHUTE.

. Brumame! BawoyKa;aume UIypyerata/KoHwyTe/cTepeonopHHTe YacTiH/HailnoHOBUTE YacT/KapTOHeHHTe [eTailnut 1 T.H. (TERTUKH, Knamepi, KyKiuKM, Xankh), ¢

KOWTO UrpayKaTa e 3akpeneHa Ha onakoBkata, 3a Aa (e 3anasil no Bpeme Ha TPaHCMopTa, He (a YacT oT Urpaykara u TDﬂﬁBﬂ /Ad (e OTAENAT, NPeAYN Urpaykara Aa ce paje
Ha JeTeto.

K u P ypeaw He npeacTaBnAsat GuToBu otnagbum. Tosn QAPTUKYN BKNK0YBA NOABIXHA APHXKKA CbC (BETNMHHA ¢yHKL\Mﬂ
Karo ApbxkaTa MO)KE pace pasxna6u 4pe3 BHTa BbB BpataTa it (flef0BarenHo Moxe Aa bvae W3XBbPNEH pa3fento.

}’kasnnue 30 podumenume:

1.

-

L ol

10.
n

TlocTaBAHe 1 U3BaX ke Ha batepuie
Irpaukara moxe /12 paBoth camo ¢ nocoueHuTe Garepuu. 3a pabotata Ha Urpadkara ca HeobXonuMM CneHuTe Gatepui:
2 X Micro RO3 (pa3mep AAA) o 1,5V.
Ja He nongate a HopMarki, ce Barepun.
Kymma 3a GatepuATa ce Hampa Ha rbpba Ha N10roTo M0} Kanaka, KOVTO OT CbOBPAKEHIA 32 CUTYPHOCT € 3aBUHTEH.
Tp¥ TIOCTaBAHETO Ha BaTepuke HerpeMeHo TPAGBa Aa ce CNa3AT MOMKCHTe, Taka kaKTo ca MoKa3aHH B kyTHATa 3a Gatepiie.
Irpaukara u Beekw 3apaieH Mopyn Fl’mepmu, alanTepy, yCTpoiicTBa 3 3apeXaKe Ha 6aTepuy U Nol.) CeiBa PENOBHO f2 Ce MPEMNENIT 32 eBHTYaHi MOBPEAM
(Hanp. noBpeaw Mo KOHTAKTUTe, KOPNYCa, M3ToLLieHN Batepun U TH.). AKo GbAAT YCTaHOBEHM N0A06HU MOBPEAH, UrpaykaTa Wi 3apALHUAT MOLYN He 6uBa Aa ce
U3M107138aT 110BeYe, J0KATO He e OTCTPaHM M0BPeAaTa.
Henpe3apexjaemuTe Gatepii He 61Ba fia ce pe3apexar.
Tlpe3apexaemuTe Gatepuit npeau Aa ce 3apeaaT TpA6Ba Aa ce u3BaAAT ot ypena. MpesapexaaemiTe Gatepun TPAGBa 42 Ce NPe3APEXAaT aMO NOA HAA30pa Ha
Bb3PACTEH.
He TpAGBa A ce KOMOUHMpAT pa3nuyKy TUMoBe Gaepuin WM HoBM CC cTapy Batepun. KakTo u He TpAGBa fa ce pesap W Henpesap
WTH CTapit W HOBY TIPe3apEXaeMit i Hempe3apexaemit Garepi.
KoHrakTuTe Ha 6a1epvwne He Tpﬂ6Ba ha 6b[.laT (BbP3BaHI Ha KbCO.
barepuie He TpAGB f1a ce CbXPaHABAT 33€3HO C METalHit HCTPYMEHTH (ONacHOCT oT 3ananBaxe  130yxBaHe).
Koraro urpaukara He e non38a no-MpoLBIXMTENHO BPeMe, GarepuuTe TpAGBa Aa ce U3BAAAT OT Hes.
He xBvpnsiire GatepiuTe B OrbH.
Ipa3Hue Gatepuyt TpAGBa fia Ce U3BAAAT OT Mrpaukata (o1 Bb3pacTek).
He xsbprsiire npa3HuTe Gatepiy € GuToBiTe oTNAbLw, a B NPEABHACHMTE 33 T0BA MeCTa 3a CbOupaHe.

[Noxenagame Bu npusmua uzpa!

@SVIDVORUN! EKKI VID HAEFI BARNA YNGRI EN PRIGGJA ARA. Inniheldur sméa hluta og/eda smé hluta sem hagt er ad taka af

sem haegt vaeri ad gleypa, til deemis. Kofnunarhaetta. Geymid heimilisfang og upplysingar a 6ruggum stad.

Mikilvaegar abendmgar [Jeyar leikfangid er fym settigang
1

2
3
4.

5
6.

vandlega fyrir fyrstu
bessi vara af merkmu “Klein” er leikfang 0? 4 aveins ad nytast sem slik.
Athugid: Pad md adeins nota taekid begar lokid & rafhladuhdlfinu eru skrifad aftur.
[ hvert skipti sem taekid er hreinsad verdur fyrst ad flarlzegja rafhlodurnar tr rafhloduholfinu. Teekid & ad hreinsa med rokum kldt an allra hreinsiefna. Rafhlgduhdlfid ma
adeins prifa ad innan med purrum kit. Eftir hreinsun og adur en rafhlodurnar eru aftur lagdar f holfid verdur ad fullvissa sig um ad leikfangid og rafhladuhalfid sé alveg
burrt. Notid alls ekki mikid vatn vi hreinsunina, né setjio taekid undir rennandi vatn!
Eftirfarandi adgerdir eru f bodi:
—Med pvi ad faera rofann upp eda nidur er haeqt ad kveikja og slokkva ljdsio.
Takio eftir! Mikilvaeg dbending: Virar/snirur/fraudplast/plast/pappahlutar o.s.frv. (band, hefti, festingar, Iykkjur), sem tryggja ad leikfangid sé fast { umbidunum 4
medan 4 flutningi stendur, tilheyra ekki leikfanginu og verbur ad farlga ddur en leikfan id er athent barninu.

Rafmagns- og rafeindataeki eiga ekki heima i venjulegu heimilissorpi. A pessari viru 4 betta vid um hreyfanlega handfangid med jdsvirkninni. bad mé flarlzgja med

bviad losa skrifuna f hurdinni og farga pannig sérstaklega.

Abemlmy til foreldra:

1.

o o

10.
n

Hvernig leggja d rafhlddur f eda farlegja

Leikfangid md adeins knyja med beim rafhlodum sem tilgreind eru. Til ad knyja leikfangid 4 ad nota eftirfarandi rafhlodur:

2xMicro R03 (AAA steerd) 1,5V.

Vit melum med pvi ad venjulegar rafhlodur séu notadar, ekki hledslurafhladur.

Rafhloduhalfid er & bakhlid [agsins undir lokinu sem er skrifad fast af dryggisastaedum.

begar rafhlodur eru settar { verdur ad passa ad setja paer rétt f og fara eftir skautuninni sem gefin er upp f rafhloduhdlfinu.

Leikfangid sem og hverja hledslueiningu (rafhlcdur, millistykki, hledslutaeki fyrir rafhladur o.p.u.l.) verdur ad skoda reglulega til ad athuga med hugsanlegar skemmdir
(t.d. skemmdir  tengi, a hylki, tomar rafhlour o..frv.). Ef einhverjar slikar skemmdirfinnast ma hvorki nota leikfanqid né hledslutaeki, bar til buid er ad lagfeera skadann.
bad mé ekki reyna ag hlada rafhlgdur sem ekki eru hledslurafhlodur.

Hledslurafhigur parf ad farlegja ir teekinu dur en heer eru endurhl Hledslurafhladur md adeins endurhlada undir eftirliti fullordinna.

Ekki md blanda saman Glikum tegundum af rafhl6um eda énotudum og notudum rafhigdum. A sama hatt ma ekki blanda saman venjulegum rafhlcdum og hledslu-
rafhldum, né heldur gomlum og nyjum rafhlddum og hledslurafhlgoum.

bad mé ekki valda skammhlaupi  rafhlgdutengingunum.

Rafhlddur mé ekki geyma med malmahadldum (eld- og sprengihztta).

begar leikfangid er ekki notad i lengri tima, fjarlaegid vinsamlegast rafhldumnar tr leikfanginu.

Ekki henda rafhlodum i eld.

Tomar rafhlodur & ad flarlegja tr leikfanginu (af fullordnum).

Notudum rafhlcdum a ekki ad fleygja i heimilissorpid, heldur fara med péer 4 par til gerda sfnunarstadi.

Hafid gaman af og g6da skemmtun!

®O AVERTISMENT! CONTRAINDICAT COPIILOR MAI MICI DE TREI ANI. Conti

iese midi si/sau piese mici detasabile, care pot fi,
de ex., inghitite. Pericol de sufocare interna. Pastrati adresa si informatiile.

Ind:ta)‘u importante in vederea punerii in functiune a jucdriei

oo —

6.

Inainte de punerea i functiune va rugam sa (ittineapérat indicatiile cu atentie.

Acest produs al firmei, Klein” este o jucdrie i trebuie utilizat doar ca atare.

Important: aparatul poate fi utilizat doar cu capacul compartimentului de baterii fixat cu suruburi.

Inainte de fiecare curatare trebuie extrase intai bateriile din compartimentul de baterii. Aparatul trebuie curatat cu o laveta umeda fara detergent. Interiorul cutiei de
baterii poate fi curatat doar cu o carpa de praf uscata. Dupé curatare si nainte de reintroducerea bateriilor trebuie verificat daca jucaria 5i compartimentul de baterii sunt
uscate. In niciun caz nu utilizati multa apa la curatare i nu tineti aparatul sub apa curenta!

Functiile sunt dupa cum urmeaza:

—Prin impingerea tomutatorulul in sus /j fjosse pomeste respemv se oprene lumina.

Atentie! Indicatie i partile din folie/decupajele din carton etc. (benzi, cleme, cérlige, lafuri) cu care este fixatd jucdria in
ambalajul sauin vederea asigurarii \atransportnu suntpane componentia  jucariei si trebuie indepartate fnainte de a inména jucaria (oplluluw

Deseurile de ezhlramente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Printre acestea se numara, in cadrul acestui articol,

manerul mobil cu functie de iluminare, care poate fi desprins de pe usa prin intermediul surubului s poate fi astfel liminat separat.

Indltatle pentru parinti:

1.
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Introducerea s scoaterea bateriilor

Jucaria poatefifolosita doar cu bateriile introduse. Pentru folosirea jucariei sunt necesare urmtoarele batefii

2xMicro RO3 (tip AAA) de 1,5V.

\id recomandam sa nu folositi acumulatori, ci doar baterii normale care nu sunt reincarcabile.

Compartimentul de baterii se afld in partea posterioara a logoului sub capacul prins in suruburi din motive de siguranta.

Laintroducerea bateriilor trebuie respectata neapérat polaritatea corectd asa cum este indicat in compartimentul baterilor.

Jucdria, precum §i orice unitate de incarcare (baterii, adaptor, incarcatoare de baterii s.a.) trebuie verificate in mod regulat cu privire la posibile deteriordri (de ex. daune
la nivelul contactelor, la carcasa, baterii care curg etc.). Daca se constata astfel de daune, jucaria sau unitatea de incarcare nu mai trebue utilizate pana cand dauna nu
este remediatd.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

Baterile reincdrcabile trebuie extrase din aparat inainte de a le pune la reincarcat. Baterille reincarcabile pot fi reincarcate doar sub supravegherea adulfilor.

Tipur diferite de baterii sau baterile noi si cele deja folosite nu trebuie amestecate. De asemenea nici baterile reincarcabile si cele nereincarcabile sau bateriile vechi s
noi reincarcabile si nereincrcabile nu trebuie amestecate.

Contactele baterilor nu trebuie scurtciruitate.

Nu depozitati bateriile impreund cu instrumente de metal (pericol de incendiu sau de explozie).

Dac jucaria nu este folosita mai mult timp va rugam sa extrageti bateriile din jucarie.

Nu aruncati bateriile in foc.

Bateriile goale trebuie extrase din jucarie (de adulti).

Nu aruncati bateriile fn qunoiul menajer, ci eliminati-le prin intermediul centrelor de colectare speciale.

Va dorim distractie pldcutd la joaca!

KO UPOZORNENIE! NEVHODNE PRE DETI DO TROCH ROKOV. Obsahuje drobné diely/ alebo drobné diely, ktoré sambiu odtrhnut,

dusenia. U siadresuail

ktoré je napr. mozné p

Dalezité pokyny na uvedenie hracky do prevddzky

Ealbad ol

6.

Odpadné elektrické a

Pred uvedenim do prevédzky si bezpodmienecne pozorne precitajte pokyny.
Tento vyrobok firmy,Klein” je hracka a je urceny na pouzitie len na tento ticel.
Dalezite: Zariadenie sa smie pouzivat len so zaskrutkovanym krytom batérie.
Pred kazdym istenim sa najskor musia vybrat batérie zo skrinky na batérie. Zariadenie Cistite pomocou vihkej utierky bez cistiaceho prostriedku. Vnitorny priestor
skrinky na batérie sa smie cistit len pomocou suchej utierky na prach. Po cisteni a pred opétovnym viozenim batéri skontrolute, ¢ije hracka a skrinka na batérie suchd. V
Ziadnom pripade nepouzivaite na distenie vela vody alebo zariadenie nedrzte pod tecdcou vodou!
Funkcie su popisané dalej:
— Svetlo sazapina alebo vyplna posunutim splnaca nahor alebo nadol.
Pozor! Dolezité uf énu/Casti folie/dstrizky kartonu atd. (pasky, svorky, visacky, slucky), pomocou ktorych je hracka upevnend v
obale na zaistenie prepravy, nie s sutastou hracky a predJeJ odovzdanim d|etatu samusia odstranit.

nepatria odpadu. K tomu v pripade tejto polozky patri aj pohyblivé rukovat so svetelnou funkciou,
ktort je mozné uvolnit pomocou skrutky vo dverach apreto ju mozno zhkwdovat samostatne.

Pokyn pre rodicov:
1.

1.
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Vlozenie a vybratie batérif

Hratka sa smie prevadzkovat len s uvedenymi batériami. Na pouzivanie hracky st potrebné nasledujice batérie:

2xMicro RO3 (velkost AAA) 1,5V.

Odporiicame nepouzivat ziadne akumulatory, ale bezné nenabijatelné batérie.

Priehradka na batérie je umiestnend na zadnej strane loga a veko je z bezpecnostnych dvodov priskrutkované.

Privkladani batérif bezpodmienecne dbajte na spravne pdlovanie, a to tak, ako je to uvedené na skrinke na batérie.

Hratka, ako aj nabijacia jednotka (batérie, adaptér, nabijacky batérii, a pod.) samusia pravidelne prehliadat, ¢ nemaju pripadné poskodenie (napr. poskodené kontakty,
kryt, vytecené baterie, atd.). Ak zistite takéto poskodenie, tak sa hracka alebo nabijacia jednotka nesmii dalej pouzivat, az kym poskodenie nebude odstranené.
Nenabijatelné batérie sa nesmd opdt nabijat.

Nabijatelné batérie sa na opatovné nabijanie musia vopred vybrat z0 zariadenia. Nabijatelné batérie sa smi opétovne nabijat len pod dozorom dospelej osoby.

Rozne typg batérii alebo nové a u pouzité typy batérii sa nesmi vzdjomne kombinovat. Takisto sa nesmdi vzajomne kombinovat dobijatelné a nedobijatelné alebo staré
anové dobijatefné a nedobijatefné batérie.

Kontakty batérii sa nesmd skratovat.

Batérie neskladujte spolone s kovovymi predmetmi (nebezpecenstvo vzplanutia ohiia alebo explézie).

Ked'sa hracka dIhsi cas nepouziva, vyberte z nej batérie.

Batérie nevhadzujte do ohiia.

Vybité batérie sa musia vybrat z hracky (vykond dospeld osoba).

Vybité batérie nevhadzujte do komunalneho odpadu, ale zabezpecte ich likvidaciu na zbernyich miestach, ktoré sti na to urcené.

Zeldme vdm pri hrani vela zdbavy!
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